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(Sddddkset, jotka on julkaistava)

KOMISSION ASETUS (EY) N:o 112/2003,
annettu 22 pdivind tammikuuta 2003,

tuonnin kiinteistd arvoista tiettyjen hedelmien ja vihannesten tulohinnan mairittimiseksi

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon hedelmien ja vihannesten tuontijirjestelméin
soveltamista  koskevista yksityiskohtaisista ~sddnnoistd 21
pdivind joulukuuta 1994 annetun komission asetuksen (EY)
N:o 3223/94 ('), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
asetuksella (EY) N:o 1947/2002 (%), ja erityisesti sen 4 artiklan
1 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Asetuksessa (EY) N:o 3223/94 sdddetddn Uruguayn kier-
roksen monenvilisten kauppaneuvottelujen tulosten
mukaisesti komission vahvistamista kolmansien maiden
tuonnin kiinteiden arvojen perusteista liitteissd médri-
teltdvien tuotteiden ja ajanjaksojen osalta.

(2)  Edelli mainittujen perusteiden mukaisesti tuonnin
kiintedt arvot on vahvistettava timin asetuksen liitteessi
esitetylle tasolle,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Asetuksen (EY) N:o 3223/94 4 artiklassa tarkoitetut tuonnin
kiintedt arvot vahvistetaan liitteessd olevassa taulukossa merki-
tylld tavalla.

2 artikla

Tamd asetus tulee voimaan 23 pdivind tammikuuta 2003.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 22 pdivand tammikuuta 2003.

() EYVL L 337, 24.12.1994, 5. 66.
() EYVLL 299, 1.11.2002, s. 17.

Komission puolesta
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Maatalouden pdadjohtaja



L 18/2 Euroopan yhteisojen virallinen lehti 23.1.2003

LIITE

tuonnin kiinteistd arvoista tiettyjen hedelmien ja vihannesten tulohinnan méirittimiseksi 22 piivini tammi-
kuuta 2003 annettuun komission asetukseen

(EUR/100 kg)

CN-koodi Kolmannen maan koodi (') Tuonnin kiinted arvo

0702 00 00 052 72,9
204 52,0

212 102,0

999 75,6

0707 00 05 052 100,4
628 151,4

999 1259

0709 10 00 220 137,7
999 137,7

070990 70 052 128,0
204 109,4

999 118,7

080510 10, 0805 10 30, 0805 10 50 052 46,9
204 47,0

212 49,3

220 43,7

600 73,2

624 80,1

999 56,7

08052010 204 78,0
999 78,0

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, 052 65,0
0805 20 90 204 59,5
220 83,4

464 138,3

600 47,1

624 79,0

999 78,7

0805 50 10 052 61,9
600 77,8

999 69,8

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 052 131,9
060 42,4

066 35,6

400 93,9

404 101,6

720 127,5

999 88,8

0808 20 50 388 74,4
400 99,7

720 55,9

999 76,7

(') Komission asetuksessa (EY) N:o 2020/2001 (EYVL L 273, 16.10.2001, s. 6) vahvistettu maanimikkeist6. Koodi "999” tarkoittaa

"muuta alkuperad
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 113/2003,
annettu 22 piivini tammikuuta 2003,

kiinteiin korvauksen vahvistamisesta maatalouden kirjanpidon tietoverkkoon liittyvid maatilailmoi-
tusta kohden tilivuodeksi 2003

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen,

ottaa huomioon verkoston luomisesta Euroopan talousyhteisén
maatilojen tuloja ja taloutta koskevien kirjanpitotietojen
keruuta varten 15 pdivina kesikuuta 1965 annetun neuvoston
asetuksen N:o 79/65/ETY (), sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 1256/97 (),

ottaa huomioon tietyistd kirjanpitoon liittyvistd soveltamista
koskevista sddnnoistd maatilojen tulojen selvittimiseksi 13
pdivind heindkuuta 1983 annetun komission asetuksen (ETY)
N:o 1915/83 (), ja erityisesti sen 5 artiklan 3 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Asetuksen (ETY) N:o 1915/83 5 artiklan 1 kohdassa
sdddetddn kiintedstd korvauksesta, jonka komissio
maksaa jasenvaltiolle jokaista asianmukaisesti tdytettya ja
komissiolle kyseisen asetuksen 3 artiklassa sdddetyssi
madrdajassa toimitettua maatilailmoitusta kohden.

(2)  Komission asetuksessa (EY) N:o 2596/2001 (*) vahviste-
taan tilivuoden 2002 kiinteiksi korvaukseksi 135 euroa
maatilailmoitusta  kohden. Korvausta on tarpeen
tarkistaa, koska kustannuskehitys on vaikuttanut maati-
lailmoituksen laatimiskuluihin.

(3)  Tidssd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat maa-
talouden kirjanpidon tietoverkkoa kasittelevin yhteison
komitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Asetuksen (ETY) N:o 1915/83 5 artiklan 1 kohdassa sdddetty
kiinted korvaus vahvistetaan 138 euroksi.

2 artikla

Tdmi asetus tulee voimaan kolmantena piiviand sen jilkeen,
kun se on julkaistu Euroopan yhteisdjen virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan tilivuoteen 2003.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 22 paivind tammikuuta 2003.

() EYVL 109, 23.6.1965, s. 1859/65.
() EYVL L 174, 2.7.1997, s. 7.
() EYVL L 190, 14.7.1983, 5. 25.

Komission puolesta
Franz FISCHLER

Komission jdsen

() EYVL L 345, 24.12.2001, s. 34.
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 114/2003,

annettu 22 piivini tammikuuta 2003,

riisin tuontitodistusten antamisesta vuoden 2003 tammikuun kymmenen ensimmdisen tydpiivin
aikana asetuksen (EY) N:o 327/98 mukaisesti jitettyjen hakemusten perusteella

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon riisin ja rikottujen riisinjyvien tuontia koske-
vien tiettyjen tariffikiintididen avaamisesta ja hallinnoimisesta
10 pdivand helmikuuta 1998 annetun komission asetuksen (EY)
N:o 327/98 (), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
asetuksella (EY) N:o 2458/2001 (%), ja erityisesti sen 5 artiklan
2 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Komissio pddttdd asetuksen (EY) N:o 327/98 5 artiklan 2
kohdan mukaisesti kymmenen péivin kuluessa todistus-
hakemusten viimeisestd esittdmispaivistd, mitkd esite-
tyistd hakemuksista voidaan hyviksyd, ja vahvistaa seur-
aavassa osuudessa kaytettavissd olevat maarit.

(2)  Vuoden 2003 tammikuun lisdosuudessa esitettyjen hake-
musten kohteena olevien mdrien tarkastelun perusteella
on siddettdvd, ettd todistusten myontiminen edellyttdd

tapauksen mukaan vidhennysprosentin soveltamista haet-
tuihin mairiin tdmdn asetuksen liitteen sddnndsten
mukaisesti,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

1.  Vuoden 2003 tammikuun kymmenen ensimmiisen
tyopaivan aikana asetuksen (EY) N:o 327/98 mukaisesti esitet-
tyjen ja komissiolle toimitettujen riisid koskevien tuontitodis-
tushakemusten perusteella todistukset annetaan hakemuksissa
ilmoitetuille madrille, joihin sovellettaan, tapauksen mukaan,
liitteessd vahvistettuja vihennysprosentteja.

2. Seuraavassa osuudessa kaytettdvissd olevat maarit vahvis-
tetaan liittessd.

2 artikla

Tdma asetus tulee voimaan 23 pdivind tammikuuta 2003.

Tdmad asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 22 pdivand tammikuuta 2003.

() EYVLL 37, 11.2.1998, s. 5.
() EYVLL 331, 15.12.2001, s. 10.

Komission puolesta
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Maatalouden pdadjohtaja
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LIITE

Vuoden 2003 tammikuun osuuden osalta luettuihin méiriin sekd seuraavan osuuden osalta kdytettavissid oleviin médriin
sovellettavat vdhennysprosentit:

a) 2 artiklassa tarkoitettu madrd: CN-koodiin 1006 30 kuuluva osittain tai kokonaan hiottu riisi

Huhtikuun 2003 osuudessa
Alkuperimaa Vihennysprosentti kiytettivissd oleva méird
©
Amerikan yhdysvallat 0 (1) 3755992
Thaimaa 0(Y) 10 727,000

(') Todistuksen antaminen hakemuksessa esitetylle madrille.

b) 2 artiklassa tarkoitettu maird: CN-koodiin 1006 20 kuuluva esikuorittu riisi

Huhtikuun 2003 osuudessa
Alkuperimaa Vihennysprosentti kiytettavissd oleva madrd
©
Australia 0" 2 586,500
Amerikan yhdysvallat 0 (1) 511,000

(') Todistuksen antaminen hakemuksessa esitetylle maaralle.

¢) 2 artiklassa tarkoitettu maird: CN-koodiin 1006 40 00 kuuluvat rikotut riisinjyvit

Heindkuun 2003 osuudessa

Alkuperimaa Vihennysprosentti kéiytettiivissé&it)oleva médrd
Thaimaa 0" 29 120,000
Australia 0 6 456,000
Guyana 0" 4251,000
Amerikan yhdysvallat 90,9091 0,000
Muut 90,9295 0,000

(") Todistuksen antaminen hakemuksessa esitetylle maérille.
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 115/2003,
annettu 22 piivini tammikuuta 2003,

tuontitullien vahvistamisesta riisialalla

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon vilja-alan yhteisestd markkinajarjestelystd 22
pdivdnd joulukuuta 1995 annetun neuvoston asetuksen (EY)
N:o 3072/95 ("), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
komission asetuksella (EY) N:o 411/2002 (3,

ottaa huomioon neuvoston asetuksen (EY) N:o 3072/95 sovel-
tamista koskevista yksityiskohtaisista sddnnoista riisialan tuonti-
tullien osalta 29 paivind heindkuuta 1996 annetun komission
asetuksen (EY) N:o 1503/96 (°), sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 12982002 (%), ja erityisesti sen
4 artiklan 1 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Asetuksen (EY) N:o 3072/95 11 artiklassa sdddetddn, ettd
tuotaessa mainitun asetuksen 1 artiklassa tarkoitettuja
tuotteita kannetaan yhteisen tullitariffin mukaiset tullit.
Kyseisen artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen tuotteiden
osalta tuontitulli on kuitenkin yhtd suuri kuin ndiden
tuotteiden tuontihetkelld voimassa oleva interventio-
hinta, jota on korotettu tietylld prosenttimairilld sen
mukaan, onko kysymys esikuoritusta tai kokonaan
hiotusta riisistd, ja josta on vihennetty tuotantohinta.
Tama tulli ei kuitenkaan saa ylittad yhteisen tullitariffin
tullien méarid.

(2)  Asetuksen (EY) N:o 3072/95 12 artiklan 3 kohdan
mukaan cif-tuontihinnat lasketaan kyseisen tuotteen
maailmanmarkkinoiden tai yhteisén tuontimarkkinoiden
edustavien hintojen perusteella.

(3)  Asetuksessa (EY) N:o 1503/96 vahvistetaan asetuksen
(EY) N:o 3072/95 soveltamista koskevat yksityiskohtaiset
sdannot riisialan tuontitullien osalta.

(4)  Tuontitulleja sovelletaan uusien tullien vahvistamisen
voimaantuloon asti. Ne jddvdt myos voimaan, jos seu-
raavaa kausittaista vahvistamista edeltdvien kahden
viikon aikana ei ole kdytettdvissd asetuksen (EY) N:o
1503/96 5 artiklassa sdddetystd viiteldhteestd saatavaa
noteerausta.

(5)  Tuontitullijirjestelmdn moitteettoman toiminnan vuoksi
olisi tullien laskemisessa kaytettdava kelluvien valuuttojen
osalta viiteajanjakson aikana markkinakursseja.

(6)  Asetuksen (EY) N:o 1503/96 soveltamisesta seuraa, ettd
tuontitullit vahvistetaan timdn asetuksen liitteiden
mukaisesti,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Asetuksen (EY) N:o 3072/95 11 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoi-
tetut tuontitullit riisialalla vahvistetaan tdman asetuksen liit-
teessd I, liitteessd II annettujen tekijoiden perusteella.

2 artikla

Tdm4 asetus tulee voimaan 23 pdivind tammikuuta 2003.

Tamai asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 22 pdivand tammikuuta 2003.

1

() EYVLL 329, 30.12.1995, 5. 18.
() EYVL L 62, 5.3.2002, s. 27.

() EYVL L 189, 30.7.1996, 5. 71.
(% EYVL L 189, 18.7.2002, s. 8.

Komission puolesta
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Maatalouden pdadjohtaja
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LITE 1

Riisin ja rikkoutuneiden riisinjyvien tuontitullit

(EURJY)
Tuontimaksut (%)
CN-koodi Kolme'mnet maat AKT-valtiot Bangladesh Basrr'lati .
(mgut kuin AKT-valtiot RS 2 ‘ In-tla Egypti (%)
ja Bangladesh) (°) ja Pakistan (%)

1006 10 21 () 69,51 101,16 158,25
1006 10 23 () 69,51 101,16 158,25
1006 10 25 () 69,51 101,16 158,25
1006 10 27 () 69,51 101,16 158,25
1006 10 92 () 69,51 101,16 158,25
1006 10 94 () 69,51 101,16 158,25
1006 10 96 () 69,51 101,16 158,25
1006 10 98 () 69,51 101,16 158,25
1006 20 11 264,00 88,06 127,66 198,00
1006 20 13 264,00 88,06 127,66 198,00
1006 20 15 264,00 88,06 127,66 198,00
1006 20 17 264,00 88,06 127,66 14,00 198,00
1006 20 92 264,00 88,06 127,66 198,00
1006 20 94 264,00 88,06 127,66 198,00
1006 20 96 264,00 88,06 127,66 198,00
1006 20 98 264,00 88,06 127,66 14,00 198,00
1006 30 21 () 133,21 193,09 312,00
1006 30 23 () 133,21 193,09 312,00
1006 30 25 () 133,21 193,09 312,00
1006 30 27 () 133,21 193,09 312,00
1006 30 42 () 133,21 193,09 312,00
1006 30 44 () 133,21 193,09 312,00
1006 30 46 () 133,21 193,09 312,00
1006 30 48 () 133,21 193,09 312,00
1006 30 61 () 133,21 193,09 312,00
1006 30 63 () 133,21 193,09 312,00
1006 30 65 () 133,21 193,09 312,00
1006 30 67 () 133,21 193,09 312,00
1006 30 92 () 133,21 193,09 312,00
1006 30 94 () 133,21 193,09 312,00
1006 30 96 () 133,21 193,09 312,00
1006 30 98 () 133,21 193,09 312,00
1006 40 00 () 41,18 () 96,00

(') AKT-valtioista perdisin olevan riisin tuonnista annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1706/98 (EYVL L 215, 1.8.1998, s. 12) sekd komission asetuksen (EY) N:o 2603/97,
sellaisena kuin se on muutettuna, (EYVL L 351, 23.12.1997, s. 22), soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sddnnoisti.

(%) Asetuksen (ETY) N:o 1706/98 mukaisesti maksuja ei sovelleta Afrikan, Karibian ja Tyynenmeren valtioista perdisin oleviin ja suoraan Réunionin merentakaiseen
departementtiin tuotaviin tuotteisiin.

(*) Réunionin merentakaiseen departementtiin tuotavalta riisiltd kannettava maksu mdiritellddn asetuksen (EY) N:o 3072/95, 11 artiklan 3 kohdassa.

(*) Bangladeshistd periisin olevan riisin, lukuun ottamatta rikkoutuneita riisinjyvid (CN-koodi 1006 40 00), tuontiin sovelletaan maksua neuvoston asetuksessa (ETY) N:o
3491/90 (EYVL L 337, 4.12.1990, s. 1) ja komission asetuksessa (ETY) N:o 862/91 (EYVL L 88, 9.4.1991, s. 7), sellaisena kuin se on muutettuna, médritellyn jirjestelmin
mukaisesti.

(°) MMAtista perdisin olevien tuotteiden tuonti vapautetaan maksusta neuvoston paitoksen 91/482/ETY (EYVL L 263, 19.9.1991, s. 1), sellaisena kuin se on muutettuna, 101
artiklan 1 kohdan mukaisesti.

(°) Intiasta ja Pakistanista perdisin olevaan esikuorittuun Basmati-lajikkeen riisiin sovelletaan 250 EUR/t (asetuksen (EY) N:o 1503/96 4 a artikla, sellaisena kuin se on
muutettuna).

(’) Tuontitulli vahvistettu yhteisessd tullitariffissa.

(*) Egyptistd perdisin olevan ja sieltd yhteison alueelle tulevan riisin tuonnista annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 2184/96 (EYVL L 292, 15.11.1996, s. 1) seki
kommission asetuksen (EY) N:o 196/97 (EYVL L 31, 1.2.1997, s. 53), soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sddnnoistd.
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LITE 11

Tuontitullien laskeminen riisialalla

Paddy- eli Indica-riisi Japonica-riisi Rikkoutuneet
raakariisi Esikuorittu Hiottu Esikuorittu Hiottu riisinjyvat
1. Tuontitulli (EUR/t) () 264,00 416,00 264,00 416,00 ()
2. Laskuperusteet:
a) Cif ARAG -hinta (EUR[t) — 199,85 226,03 265,18 292,02 —
b) FOB-hinta (EURY) — — — 237,02 263,86 —
¢) Merirahti (EURJt) — — — 28,16 28,16 —
d) Alkuperi — USDA ja USDA ja Toimijat Toimijat —
toimijat toimijat

(") Tuontitulli vahvistettu yhteisessd tullitariffissa.
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 116/2003,
annettu 22 piivini tammikuuta 2003,

oliividljyn vientitukien vahvistamisesta

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon rasva-alan yhteisestd markkinajarjestelystd 22
pdivind syyskuuta 1966 annetun neuvoston asetuksen N:o
136/66/ETY ('), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
asetuksella (EY) N:o 1513/2001 (%), ja erityisesti sen 3 artiklan
3 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Asetuksen N:o 136/66/ETY 3 artiklan mukaan silloin,
kun yhteison hinta on maailmanmarkkinanoteerauksia
korkeampi, kyseisten hintojen vilinen erotus voidaan
korvata oliivioljyn kolmansiin maihin suuntautuvaa
vientid koskevalla vientituella.

(2)  Oliivioljyn vientituen vahvistamista ja myOntdmistd
koskevat yksityiskohtaiset sddnnét annetaan komission
asetuksessa (ETY) N:o 616/72 (°), sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna asetuksella (ETY) N:o 2962/77 (4.

(3)  Asetuksen N:o 136/66/ETY 3 artiklan 3 kohdan mukaan
tuen on oltava sama kaikkialla yhteisossa.

(4 Asctuksen N:o 136/66/ETY 3 artiklan 4 kohdan mukaan
oliivioljyn tuki on vahvistettava ottaen huomioon tilanne
ja kehitysndkymat, jotka koskevat oliividljyn hintoja ja
saatavuutta yhteison markkinoilla ja oliivioljyn hintoja
maailmanmarkkinoilla; jos oliividljyn  suotuisimpia
noteerauksia ei voida kuitenkaan madarittdid maailman-
markkinatilanteen vuoksi, voidaan ottaa huomioon
tirkeimpien kilpailevien kasvioljyjen hinta ndilld markki-
noilla ja edustavan jakson aikana todettu erotus timin
hinnan ja oliividljyn hinnan vililld; tuen médrd ei saa
olla suurempi kuin oliiviéljyn yhteisén hinnan ja maail-
manmarkkinahinnan vilinen erotus, joka on tarkistettu
tarvittaessa tuotteiden viennisti maailmanmarkkinoille
aiheutuvien kustannusten huomioon ottamiseksi.

(5)  Asectuksen N:o 136/66/ETY 3 artiklan 3 kohdan
kolmannen alakohdan b kohdan mukaan voidaan
pdattdd tuen vahvistamisesta tarjouskilpailulla; tarjouskil-
pailu koskee tuen mdirdd ja se voidaan rajoittaa tiet-
tyihin mairdmaihin sekd tiettyihin mairiin, laatuihin ja
tarjontamuotoihin.

(6)  Asctuksen N:o 136/66/ETY 3 artiklan 3 kohdan toisen
alakohdan mukaan oliivioljyn tuet voidaan vahvistaa
erisuuruisiksi madrdimaan mukaan, jos maailmanmarkki-
natilanne tai tiettyjen markkinoiden erityisvaatimukset
sitd edellyttavit.

(7)  Tuet olisi vahvistettava vihintddn kerran kuukaudessa;
niitd voidaan tarvittaessa muuttaa muuna aikana.

(8)  Niiden yksityiskohtaisten sddntdjen soveltamisesta olii-
violjyalan nykyiseen markkinatilanteeseen ja erityisesti
timan tuotteen hintaan yhteisossi ja kolmansien maiden
markkinoilla seuraa, ettd tuki olisi vahvistettava liitteessd
mainitun suuruiseksi.

(9)  Rasvojen hallintokomitea ei ole antanut lausuntoa
puheenjohtajansa asettamassa mairdajassa,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Asetuksen N:o 136/66/ETY 1 artiklan 2 kohdan c alakohdassa
tarkoitettujen tuotteiden vientituet vahvistetaan liitteessd mai-
nitun suuruisiksi.

2 artikla

Tdmd asetus tulee voimaan 23 pdivind tammikuuta 2003.

Tdmd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 22 pdivand tammikuuta 2003.

1

() EYVL 172, 30.9.1966, s. 3025/66.
() EYVL L 201, 26.7.2001, s. 4.

¢) EYVLL 78, 31.3.1972, s. 1.

() EYVL L 348, 30.12.1977, 5. 53.

Komission puolesta
Franz FISCHLER

Komission jdsen
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LIITE

oliivioljyn vientitukien vahvistamisesta 22 piivini tammikuuta 2003 annettuun komission asetukseen

Tuotekoodi Madrapaikka Mittayksikko Tuen méird
1509 10 90 9100 A00 EUR/100 kg 0,00
1509 10 90 9900 A00 EUR/100 kg 0,00
1509 90 00 9100 A00 EUR/100 kg 0,00
1509 90 00 9900 A00 EUR/100 kg 0,00
151000 90 9100 A00 EUR/100 kg 0,00
1510 00 90 9900 A00 EUR/100 kg 0,00

Huom: Tuotekoodit sekd A-sarjan mairipaikkakoodit on mairitelty komission asetuksessa (ETY) N:o 3846/87 (EYVL L
366, 24.12.1987, s. 1), sellaisena kuin se on muutettuna.
Madripaikkojen numerokoodit on mddritelty komission asetuksessa (EY) N:o 2020/2001 (EYVL L 273,
16.10.2001, s. 6).
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NEUVOSTON DIREKTIIVI 2002/99/EY,
annettu 16 piivini joulukuuta 2002,

ihmisravinnoksi tarkoitettujen eldinperdisten tuotteiden tuotantoon, jalostukseen, jakeluun ja
yhteison alueelle tuomiseen liittyvisti eldinten terveyttd koskevista sdinnoistd

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 37 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen (),

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon (),

ottaa huomioon talous- ja sosiaalikomitean lausunnon (?),

sekd katsoo seuraavaa:

1)

Sisimarkkinoiden yhteydessi on vahvistettu erityisid
eldinten terveyttd koskevia sddntojd, joilla sddnnellddn
perustamissopimuksen liitteeseen 1 kuuluvien ihmisravin-
noksi tarkoitettujen eldinperdisten tuotteiden yhteison
sisdistd kauppaa tuotannon, jalostuksen, jakelun ja
kolmansista maista yhteison alueelle tuomisen osalta.

Niilld sdaannoilld on poistettu kyseisid tuotteita koskevia
kaupan esteitd ja siten myotavaikutettu sisimarkkinoiden
luomiseen varmistaen samalla eldinten terveyden
suojelun korkea taso.

Niilld sdannoilld on lisaksi mddrd estdd eldinperdisten
tuotteiden markkinoille saattamisesta johtuva eldintau-
tien kulkeutuminen yhteisoon tai levidminen. Niissd on
myos yhteisid sddnnoksid, kuten sellaisia, jotka koskevat
tarttuvien eldintautien saastuttamalta tilalta tai alueelta
tulevien tuotteiden markkinoille saattamista koskevia
rajoituksia ja velvollisuutta tehdd rajoitusten piiriin
kuuluvilta alueilta tuleville tuotteille kisittely taudinai-
heuttajan tuhoamiseksi.

Niitd yhteisid periaatteita on voitava yhdenmukaistaa ja
siten poistaa mahdolliset eldinten terveyttd koskevia
erityissddntojd hyvaksyttdessd syntyneet epdjohdonmu-
kaisuudet. Talli yhdenmukaistamisella varmistetaan
myos ndiden eldinten terveyttd koskevien sddntojen
yhdenmukainen tdytintoonpano koko yhteisossd ja
luodaan rakenteeltaan avoimempaa yhteison
lainsaddintod.

Kaupankiyntiin tarkoitettujen eldinperdisten tuotteiden
eldinladkinnalliset tarkastukset on tehtdvd eldinlddkarin-
tarkastuksista yhteison sisdisessd kaupassa sisdamarkki-
noiden toteuttamista varten 11 péiviand joulukuuta 1989
annetun neuvoston direktiivin 89/662/ETY (*) mukai-

) EYVL C 365 E, 19.12.2000.
%) Euroopan parlamentin lausunto annettu 15. toukokuuta 2002.
)
)

viimeksi muutettuna  direktiivilli  92/118/ETY (EYVL L 62,

15.3.1993, s. 49).

Talous- ja sosiaalikomitean lausunto annettu 28. maaliskuuta 2001.

(11

(13)

(14)

sesti. Direktiivissd 89/662/ETY edellytetddn suojatoimen-
piteitd, joita voidaan toteuttaa vakavan vaaran uhatessa
eldinten terveyttd.

Kolmansista maista tuodut tuotteet eivdt saa aiheuttaa
mitddn eldinten terveyteen liittyvdd vaaraa yhteison
karjalle.

Tamén vuoksi on otettava kdyttoon menettelyjd tarttu-
vien eldintautien yhteisoon kulkeutumisen estdmiseksi.
Naihin menettelyihin kuuluu asianomaisten kolmansien
maiden  eldinten  terveyttd  koskevan tilanteen
saannollinen arviointi.

On myos kehitettivdi menettelyjd eldinperdisten tuot-
teiden tuontiin sovellettavien yleisten tai erityisten
sddntojen tai perusteiden vahvistamiseksi.

Kotieldimind pidettyjen sorkka- ja kavioeldinten lihan ja
tdllaisesta lihasta valmistettujen tai téllaista lihaa sisaltd-
vien lihavalmisteiden tuontia koskevat sddnnot sisiltyvit
jo terveyttd ja eldinten terveyttd koskevista ongelmista
nautaeldinten ja sikojen sekd tuoreen lihan tuonnissa
kolmansista maista 12 pdivina joulukuuta 1972 annet-
tuun neuvoston direktiiviin 72/462/ETY (°).

Lihan ja lihavalmisteiden tuonnissa sovellettavia menette-
lyja voidaan kayttdd muiden eldinperdisten tuotteiden
tuonnin mallina.

Kolmansista maista yhteisoon tuotavien eldinperdisten
tuotteiden eldinlddkintdtarkastukset on tehtdvd kolman-
sista maista yhteis66n tuotavien tuotteiden eldinlddkirin-
tarkastusten jdrjestimistd koskevista periaatteista 18
pdivand joulukuuta 1997 annetun neuvoston direktiivin
97|78/EY (°) mukaisesti; direktiivissi 97/78/EY edelly-
tetddn  suojatoimenpiteitd, joita voidaan toteuttaa
vakavan vaaran uhatessa eldinten terveytta.

Kansainvilistd kauppaa koskevia sddnt6jd laadittaessa on
otettava huomioon kansainvilisen eldintautiviraston
(OIE:n) laatimat suuntaviivat.

Yhteison auditointeja ja tarkastuksia on jdrjestettdva
eldinten terveyttd koskevien siddnnosten yhdenmukaisen
soveltamisen varmistamiseksi.

Timin direktiivin soveltamisalaan kuuluvat tuotteet
luetellaan perustamissopimuksen liitteessd I.

() EYVL L 302, 31.12.1972, s. 28. Direktiivi sellaisena kuin se on

viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 1452/2001 (EYVL L 198,
21.7.2001, s. 11).
(®) EYVL L 24, 30.1.1998, s. 9.



L 18/12

Euroopan yhteisojen virallinen lehti

23.1.2003

(15)  Tdmidn direktiivin tdytintdonpanemiseksi tarvittavista
toimenpiteistd olisi pddtettivdi menettelystd komissiolle
siirrettyd tdytintoonpanovaltaa kdytettdessd 28 pdivand
kesikuuta 1999 tehdyn neuvoston pditoksen 1999/468/
EY (') mukaisesti,

ON ANTANUT TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla
Soveltamisala

Tassa  direktiivissd vahvistetaan eldinten terveyttd koskevat
yleiset sddnnot ihmisravinnoksi tarkoitettujen eldinperaisten
tuotteiden ja niistd saatavien tuotteiden tuotannon, jalostuksen
ja jakelun yhteisossd sekd kolmansista maista yhteison alueelle
tuomisen kaikkien vaiheiden osalta.

Namd saannot eivdt vaikuta direktiivien 89/662/ETY, 97/78[EY
ja liitteessd I lueteltujen direktiivien sddnnosten soveltamiseen.

2 artikla
Maiiritelmiit

Tassa direktiivissa sovelletaan elintarvikelainsddddntod koske-
vista yleisistd periaatteista ja vaatimuksista, Euroopan elintarvi-
keturvallisuusviranomaisen perustamisesta sekd elintarvikkeiden
turvallisuuteen liittyvistd menettelyistd 28 pdivind tammikuuta
2002 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EY) N:o 178/2002 () ja direktiivin 97/78/EY mdiritelmid
soveltuvin osin. Tdmdn lisiksi tarkoitetaan:

1) 'tuotannon, jalostuksen ja jakelun kaikilla vaiheilla” kaikkia
vaiheita alkaen eldinperiisen tuotteen alkutuotannosta aina
varastointiin, kuljetukseen, myyntiin tai toimitukseen lopul-
liselle kuluttajalle asti;

2) ’yhteison alueelle tuomisella’ tavaroiden tuomista jollekin
direktitvin 97/78/EY liitteessd I mainituista alueista niiden
asettamiseksi yhteison tullikoodeksista 12 pdivind lokakuuta
1992 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 2913/92 (}) 4
artiklan 16 kohdan a—f alakohdan mukaiseen tullimenette-

lyyn;

)
~

'virkaeldinldakarilld’ eldinlddkarid, jolla on patevyys toimia
virkaeldinlddkirini ja jonka toimivaltainen viranomainen on
nimittanyt;

=

‘eldinperdisilld tuotteilla’ eldimistd saatuja tuotteita sekd
ndistd valmistettuja tuotteita, jotka on tarkoitettu ihmisra-
vinnoksi, mukaan luettuina elivit eldimet, kun ne on
valmistettu tihan tarkoitukseen.

(") EYVLL 184, 17.7.1999, s. 23.

() EYVLL 31, 1.2.2002, s. 1.

() EYVL L 302, 19.10.1992, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna  asetuksella (EY) N:o 2700/2000 (EYVL L 311,
12.12.2000, s. 17).

I LUKU

ELAINPERAISTEN TUOTTEIDEN TUOTANNON, JALOSTUKSEN
JA JAKELUN KAIKISSA VAIHEISSA YHTEISOSSA SOVELLET-
TAVAT ELAINTEN TERVEYTTA KOSKEVAT VAATIMUKSET

3 artikla
Eldinten terveytti koskevat yleiset vaatimukset

1. Jdsenvaltioiden on toteutettava toimenpiteitd varmistaak-
seen, ettd seuraavien sddnnosten mukaisesti elintarvikealan
toimijat eivdt aiheuta eldimiin tarttuvien tautien levidmistd
missddn eldinperiisten tuotteiden tuotanto-, jalostus- tai jakelu-
vaiheessa yhteisossa.

2. Eldinperdisten tuotteiden on oltava perdisin eldimistd,
jotka tayttavdt asiaankuuluvassa yhteison lainsddddnnossd
vahvistetut eldinten terveyttd koskevat edellytykset.

3. Eldinperdisten tuotteiden on oltava perdisin eldimistd,

a) jotka eivit tule tilalta, laitoksesta, alueelta tai alueen osasta,
johon kohdistuu ndihin eldimiin tai tuotteisiin sovellettavia
liitteessd I tarkoitetuista sddnnoistd johtuvia rajoituksia
eldinten terveydentilan vuoksi;

=

joita lihan ja lihavalmisteiden ollessa kyseessa ei ole teuras-
tettu laitoksessa, jossa teurastus- tai tuotantoprosessin aikana
oli eldimid, joilla on tai epailtiin olevan jokin a alakohdassa
tarkoitettujen sddntojen kattamista taudeista, tai tdllaisten
eldinten ruhoja tai niiden osia, paitsi jos kyseinen epiilys on
suljettu pois;

jotka vesiviljeltyjen eldinten ja tuotteiden ollessa kyseessd
ovat direktiivin 91/67/ETY (*) mukaisia.

(g)
~

4 artikla
Poikkeukset

1. Sen estimdttd, mitd 3 artiklassa sdddetddn, jasenvaltiot
voivat sallia, kunhan liitteessd I tarkoitettuja taudintorjuntatoi-
menpiteitd noudatetaan, sellaisten eldinperdisten tuotteiden
tuotannon, jalostuksen ja jakelun, jotka tulevat alueelta tai
alueen osasta, johon kohdistuu rajoituksia eldinten terveyden-
tilan vuoksi, mutta jotka eivit tule saastuneelta tai saastuneeksi
epdillyltd tilalta, edellyttden etta:

i) ennen jdljempana tarkoitettua kdsittelyd tuotteet on saatu,
kisitelty, kuljetettu ja varastoitu erillddn tuotteista tai eri
aikana kuin tuotteet, jotka tdyttavat kaikki eldinten terveyttd
koskevat edellytykset, ja ettd toimivaltainen viranomainen
on hyviksynyt edellytykset kuljetukselle alueelta, johon
kohdistuu rajoituksia eldinten terveydentilan vuoksi;

() EYVLL 46, 19.2.1991, s. 1.
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i) tuotteet, joille on tehtdvd kasittely, ovat asianmukaisesti
tunnistettavissa;

iii) tuotteille tehdddn riittava kasittely kyseisen terveyson-
gelman poistamiseksi; ja

iv) kasittely tehdddn sen jasenvaltion, jossa eldinten terveyson-
gelma todettiin, tdhdn tarkoitukseen hyviksymissd laitok-
sessa.

Ensimmdistd alakohtaa sovelletaan liitteen II ja liitteen III 1
kohdan mukaisesti tai 12 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
menettelyd  noudattaen  hyvidksyttavien  yksityiskohtaisten
sdantojen mukaisesti.

2. Sellaisten vesiviljelytuotteiden tuotanto, jalostus ja jakelu,
jotka eivit ole 3 artiklassa sdddettyjen edellytysten mukaisia,
sallitaan direktiivissd 91/67/ETY sdddetyin edellytyksin ja tarvit-
taessa 12 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudat-
taen vahvistettavien lisdedellytysten mukaisesti.

3. Lisdksi mikdli tautitilanne sallii, 3 artiklaan voidaan
erityistapauksissa myontdd poikkeuksia 12 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua menettelyd noudattaen. Téllaisissa tapauksissa kiin-
nitetddn erityisesti huomiota:

a) taudin erityisominaisuuksiin kyseisessd lajissa; ja

b) eldimille mahdollisesti tehtdviin tutkimuksiin tai toimenpitei-
siin.

Kun tillaisia poikkeuksia myonnetidin, on taattava, ettei eldin-
taudilta suojautumisen astetta millddn tavalla heikenneta. Siksi
eliinten terveyden suojelemiseksi yhteisossi mahdollisesti
tarvittavat toimenpiteet on hyviksyttdvi samaa menettelyd
noudattaen.

5 artikla
Elidinliikirintodistukset

1. Jisenvaltioiden on varmistettava, ettd ihmisravinnoksi
tarkoitettujen eldinperdisten tuotteiden osalta on olemassa
elainldakdrintodistus, jos:

— eldinten terveyttd koskevien syiden vuoksi on annettu direk-
tiivin 89/662/ETY 9 artiklan nojalla maardyksid, joiden
mukaan jostakin jdsenvaltiosta perdisin olevien eldinpe-
rdisten tuotteiden mukana on oltava terveystodistus, tai

— poikkeus on myonnetty 4 artiklan 3 kohdan mukaisesti.

2. 12 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudat-
taen voidaan laatia tdytintoOnpanosddnnét ja  erityisesti
kyseisten todistusten malli liitteessd IV vahvistetut yleiset peri-
aatteet huomioon ottaen. Todistukset voivat sisdltid muun
kansanterveyteen ja eldinten terveyteen liittyvdn yhteison
lainsdddannon edellyttamia yksityiskohtia.

6 artikla
Viralliset eldinliddkirintarkastukset
1.  Eldinperdisid elintarvikkeita koskevista erityisistd hygie-

niasddnnoistd ja elintarvikkeiden ja rehujen tarkastuksiin sovel-
lettavista sddnnoistd annettavien Euroopan parlamentin ja

neuvoston asetuksien antamista odotettaessa jisenvaltioiden on
varmistettava, ettd niiden toimivaltaiset viranomaiset tekevit
virallisia eldinten terveystarkastuksia sen varmistamiseksi, ettd
tatd  direktiivid, sen tdytdntoonpanosidntojd ja sen nojalla
mahdollisesti toteutettavia eldinperdisid tuotteita koskevia varo-
toimenpiteitd noudatetaan. Tarkastuksista ei yleensd saa
ilmoittaa etukidteen ja ne tehdddn direktiivin 89/662/ETY
sdannosten mukaisesti.

2. Eldinperiisid elintarvikkeita koskevista erityisistd hygie-
niasddnnoistd ja elintarvikkeiden ja rehujen tarkastuksiin sovel-
lettavista sddnnoistd annettavien Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksien antamista odotettaessa jasenvaltioiden on,
jos todetaan eldinten terveyttd koskevien sidntojen rikkomisia,
toteutettava tilanteen korjaamiseksi tarvittavia toimia direktiivin
89/662[ETY sddnnosten mukaisesti.

3. Komission asiantuntijat voivat yhteistyossd jasenvaltioiden
toimivaltaisten viranomaisten kanssa toteuttaa paikalla tarkas-
tuksia, auditoinnit mukaan luettuina, jos se on tarpeen timin
direktiivin soveltamiseksi yhteniiselld tavalla. Jisenvaltioiden,
joiden alueella tarkastus suoritetaan, on avustettava asiantunti-
joita kaikin tarvittavin tavoin ndille kuuluvien tehtdvien suorit-
tamisessa. Komissio antaa toimivaltaiselle viranomaiselle tiedot
tarkastusten tuloksista.

Jos komission auditoinnin tai tarkastuksen yhteydessd todetaan
vakava vaara eldinten terveydelle, kyseisen jdsenvaltion on
valittomasti toteutettava tarvittavat toimenpiteet eldinten
terveyden suojaamiseksi. Jos tallaisia toimenpiteitd ei toteuteta
tai jos ne todetaan riittimattomiksi, komissio toteuttaa 12
artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen tarvit-
tavat toimenpiteet eldinten terveyden suojaamiseksi ja ilmoittaa
tastd jasenvaltioille.

4. Tamidn artiklan soveltamista koskevat yksityiskohtaiset
sdannot ja erityisesti ne, jotka koskevat kansallisten virano-
maisten kanssa tehtdvai yhteisty6td, vahvistetaan 12 artiklan 2
kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen.

II LUKU

TUONTI KOLMANSISTA MAISTA

7 artikla

Yleiset sdinnokset

Jasenvaltioiden on toteutettava toimenpiteitd sen varmistami-
seksi, ettd ihmisravinnoksi tarkoitettuja eldinperdisid tuotteita
tuodaan yhteison alueelle kolmansista maista vain siind tapauk-
sessa, ettd ne noudattavat yhteison samanlaisten tuotteiden
tuotannon, jalostuksen ja jakelun kaikkiin vaiheisiin sovellet-
tavia I luvun vaatimuksia tai tarjoavat vastaavat eldinten
terveyttd koskevat takeet.
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8 artikla

Yhteison sdintojen noudattaminen

7 artiklassa sdddetyn yleisen velvoitteen noudattamisen varmis-
tamiseksi on 12 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd
noudattaen laadittava seuraavat:

1) Luettelot kolmansista maista tai kolmansien maiden osista,
joista tiettyjen eldinperdisten tuotteiden tuonti on sallittu.
Kolmas maa saa olla tallaisissa luetteloissa ainoastaan, jos
yhteis6 on suorittanut kyseisestd maasta auditoinnin, josta
ilmenee, ettd toimivaltainen eldinldakintdviranomainen antaa
asianmukaiset takeet yhteison lainsddddinnon noudattami-
sesta.

Niitd luetteloita laadittaessa ja saatettaessa ajan tasalle on
kiinnitettava erityistd huomiota:

a) kolmannen maan lainsdddantoon;

b) kolmannen maan toimivaltaisen eldinlddkintiviran-
omaisen ja sen tarkastuslaitosten organisaatioon, ndiden
laitosten toimivaltaan, niihin kohdistuvaan valvontaan ja
niiden toimivaltaan ja henkiloston mddrddn, jota tarvi-
taan niiden lainsddddnnon tehokkaaseen tdytintoonpa-
noon;

¢) yhteisoon tarkoitettujen eldinperiisten tuotteiden tuotan-
toon, valmistukseen, kisittelyyn, varastointiin ja lahetta-
miseen sovellettuihin tosiasiallisiin eldinten terveyttd
koskeviin vaatimuksiin;

d) takeisiin, jotka kolmannen maan toimivaltainen eldinlda-
kintdviranomainen voi antaa kyseessd olevien eldinten
terveyttd koskevien vaatimusten noudattamisen tai
vastaavuuden osalta;

) kolmannesta maasta perdisin olevan tuotteen kaupan
pitdmisestd saatuun kokemukseen ja tehtyjen tuontitar-
kastusten tuloksiin;

f) kolmannessa maassa tehtyjen yhteison tarkastusten ja
auditointien tuloksiin, ja erityisesti toimivaltaisten viran-
omaisten arvioinnin tuloksiin, tai komission sitd vaatiessa
kolmannen maan toimivaltaisten viranomaisten toimitta-
maan raporttiin tarkastuksista, joita ne ovat tehneet;

g) karjan, muiden kotieldinten ja luonnonvaraisten eldinten
terveydentilaan kolmannessa maassa, ottaen huomioon
erityisesti eksoottiset eldintaudit ja maan yleisen terveys-
tilanteen kaikki nakokohdat, jotka voivat aiheuttaa riskin
kansanterveydelle tai eldinten terveydelle yhteisoss;

h) kolmansien maiden toimittamien, niiden alueella esiin-
tyvid tarttuvia eldintauteja koskevien tietojen sddnnolli-
syyteen ja nopeuteen sekd tietojen paikkansapitivyyteen,
erityisesti Maailman eldintautiviraston (OIE) eldintauti-
luetteloissa lueteltujen ilmoitettavien tautien osalta tai,
vesiviljeltyjen  eldinten osalta, OIE:n vesiviljeltyjen
eldinten terveyssddnnostossd lueteltujen ilmoitettavien
tautien osalta;

i) tarttuvien eldintautien ehkiisyd ja torjuntaa koskeviin
kolmannen maan sddnt6ihin ja niiden tdytint66npanoon,
mukaan lukien sen muista maista tuontia koskevat
sdannot.

2) Komissio huolehtii siitd, ettd kaikkien tdman artiklan mukai-
sesti laadittujen tai ajan tasalle saatettujen luetteloiden ajan
tasalla olevat versiot ovat yleison saatavilla. Tamén artiklan
mukaan laadittuja luetteloita voidaan yhdistdd muihin luette-
loihin, jotka on laadittu eldinten terveyttd koskeviin ja
kansanterveydellisiin tarkoituksiin, ja ne voivat sisiltdd myos
terveystodistusten malleja.

3) Eldinperdisid tuotteita ja eldimid, joista ne on saatu, koskevat
alkuperdsddnnot laaditaan 12 artiklan 2 kohdassa tarkoi-
tettua menettelyd noudattaen.

4) Kolmanteen maahan tai kolmansien maiden ryhméin sovel-
lettavat erityiset tuontiedellytykset, joissa otetaan huomioon
kyseisen kolmannen maan tai kolmansien maiden ryhmén
eldinten terveystilanne, laaditaan 12 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua menettelyd noudattaen.

5) Tarvittaessa

— vyksityiskohtaiset sddnnot timan artiklan soveltamisesta,

— perusteet, joiden mukaan kolmannet maat ja niiden osat
luokitellaan eldintautien osalta, ja

— erityissdannot, jotka koskevat kulkeutumistapoja tai
erityisid tuotteita kuten kulkeutumista matkailijoiden
mukana tai kaupallisten niytteiden tuomista yhteison
alueelle,

voidaan laatia 12 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menet-
telyd noudattaen.

9 artikla
Asiakirjat
1.  Eldinperdisten tuotteiden ldhetysten mukana on niitd

yhteisoon tuotaessa oltava liitteessd IV esitettyjen vaatimusten
mukainen eldinlddkédrintodistus.

2. Eldinlddkarintodistuksessa on varmennettava, ettd tuotteet

tayttavat:

a) kyseisille tuotteille tdssd direktiivissd ja eldinten terveyttd
koskevista vaatimuksista annetussa EY:n lainsdddannossd
asetetut vaatimukset tai kyseisid vaatimuksia vastaavat
sadnnokset; ja

b) 12 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen
vahvistetut erityiset tuontiedellytykset.

3. Asiakifjoihin voi sisiltyd kansanterveyttd ja eldinten
terveyttd koskevassa yhteison muussa lainsdddinndssd vaadit-
tuja tarkempia tietoja.

4. 12 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudat-
taen voidaan:

a) edellyttdd sahkoisten asiakirjojen kdyttamista;
b) laatia asiakirjamalleja; sekd

¢) laatia sddntojd ja todistus kauttakulkua varten.
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10 artikla
Yhteison tarkastukset ja auditoinnit

1. Komission asiantuntijat voivat kaikissa tdiman direktiivin
soveltamisalaan kuuluvissa vaiheissa suorittaa yhteison tarkas-
tuksia ja/tai auditointeja kolmansissa maissa varmistaakseen
yhdenmukaisuuden tai vastaavuuden eldinten terveyttd koske-
vien yhteison sidntojen kanssa. Komission asiantuntijoilla voi
olla mukanaan jasenvaltioiden asiantuntijoita, jotka komissio
on valtuuttanut suorittamaan kyseisid tarkastuksia ja/tai audi-
tointeja.

2. 1 kohdassa mainitut tarkastukset jaftai auditoinnit
kolmansissa maissa tehdddn yhteison puolesta ja komissio
vastaa aiheutuneista kuluista.

3. Menettely 1 kohdassa mainittujen tarkastusten ja/tai audi-
tointien suorittamiseksi kolmansissa maissa voidaan vahvistaa
tai sitd voidaan muuttaa 12 artiklan 2 kohdassa sdddettyd
menettelyd noudattaen.

4. Jos yhteison auditoinnin tai tarkastuksen yhteydessi tode-
taan vakava vaara eldinten terveydelle, komissio toteuttaa
vilittomasti  eldinten terveyden suojaamiseksi tarvittavat
toimenpiteet direktiivin 97/78/EY 22 artiklan mukaisesti ja
ilmoittaa tistd jasenvaltioille.

LUKU III
LOPPUSAANNOKSET

11 artikla
Teknisten liitteiden ajan tasalle saattaminen

Tamin direktiivin liitteitdi voidaan muuttaa 12 artiklan 2
kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen erityisesti seuraa-
vien asioiden huomioon ottamiseksi:

i) tieteelliset ohjeet ja tutkimustieto, erityisesti uusien riskinar-
viointien osalta;

ii) tekninen kehitys; ja

iif) eldinten terveyteen liittyvit turvallisuustavoitteet.

12 artikla
Komiteamenettely

1. Komissiota avustaa asetuksen (EY) N:o 178/2002 58
artiklalla  perustettu pysyvd elintarvikeketjua ja eldinten
terveyttd késittelevd komitea.

2. Jos tdhdn kohtaan viitataan, sovelletaan paitoksen 1999/
468[EY 5 ja 7 artiklaa.

Paitoksen 1999/468/EY 5 artiklan 6 kohdassa tarkoitettu
mairiaika vahvistetaan kolmeksi kuukaudeksi.

3. Komitea vahvistaa tyojdrjestyksensa.

13 artikla
Siirtymisiinnokset

1. Liitteessd V luetelluissa direktiiveissd sdddettyjd eldinten
terveyttd koskevia sddntojd ei endd sovelleta 14 artiklan 1
kohdassa tarkoitetusta paivimaarastd lahtien.

2. Mainittujen sddnndsten nojalla annetut tdytintdonpa-
nosainnot pysyvit voimassa, kunnes ne korvataan timin direk-
tiivin nojalla annetuilla sdannoilld, joilla on vastaava vaikutus.

3. Siirtymitoimista voidaan sddtdd 12 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua menettelyd noudattaen.

14 artikla

1.  Jasenvaltioiden on hyviksyttivd ja julkaistava timin
direktiivin noudattamisen edellyttimat lait, asetukset ja hallin-
nolliset mairdykset ennen 1 pdivdd tammikuuta 2005. Niiden
on ilmoitettava tdstd komissiolle viipymatta.

Niissd jasenvaltioiden antamissa sddnnoksissd on viitattava
tdhan direktiivin tai niithin on liitettdvd tillainen viittaus, kun
ne virallisesti julkaistaan. Jasenvaltioiden on sdddettiva siitd,
miten viittaukset tehdain.

2. Jdsenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivissd tarkoite-
tuista kysymyksistd antamansa keskeiset kansalliset sadnnokset
kirjallisina komissiolle.

15 artikla

Tamd direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend
pdivana sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan yhteisgjen viral-
lisessa lehdessd.

16 artikla

Tamad direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissd 16 pdivana joulukuuta 2002.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
M. FISCHER BOEL



L 18/16

Euroopan yhteisojen virallinen lehti

23.1.2003

LITE I

Eliinperdisten tuotteiden kaupassa huomioon otettavat taudit, joiden osalta torjuntatoimenpiteiti on otettu
kiytt6on yhteisen lainsiidinnon nojalla

Tauti Direktiivi

Klassinen sikarutto (Classical swine fever) Yhteison toimenpiteistd klassisen sikaruton torjumiseksi
annettu neuvoston direktiivi 2001/89/ETY

Afrikkalainen sikarutto Yhteison toimenpiteistd afrikkalaisen sikaruton torjumi-
seksi annettu neuvoston direktiivi 2002/60/EY

Suu- ja sorkkatauti Yhteison toimenpiteistd suu- ja sorkkataudin torjumiseksi
annettu neuvoston direktiivi 85/511/ETY

Lintuinfluenssa (avian influenza) Yhteison toimenpiteistd avian-influenssan  torjumiseksi
annettu neuvoston direktiivi 92/40/ETY

Newcastlen tauti Yhteison toimenpiteistd Newcastlen taudin torjumiseksi
annettu neuvoston direktiivi 92/66/ETY

Karjarutto Yhteison yleisistd toimenpiteisté tiettyjen eldintautien torju-

Pienten mirehtijdin rutto miseksi sekd swine vesicular -tautiin liittyvistd erityistoi-

Sian vesikulaaritauti (swine vesicular -tauti) menpiteistd annettu neuvoston direktiivi 92/119/ETY

Vesiviljelyeldinten taudit Neuvoston direktiivi 91/67/ETY eldinten terveyttd koske-

vista edellytyksistd saatettaessa vesiviljeltyjd eldimid ja tuot-
teita markkinoille

Neuvoston direktiivi 93/53/ETY yhteison vahimmiistoi-
menpiteistd tiettyjen kalatautien torjumiseksi

Yhteison vihimmaistoimista simpukoiden tiettyjen sairauk-
sien torjumiseksi annettu neuvoston direktiivi 95/70/EY

LITE I

Erityinen tunnistusmerkinti lihalle, joka on periisin alueelta tai alueen osasta, joka ei tiyti kaikkia asiaankuu-
luvia eldinten terveytti koskevia vaatimuksia

1. Tuoreen lihan terveysmerkin on oltava peitetty vinoristilld, joka koostuu kahdesta toisensa keskelld leimaa leikkaa-
vasta suorasta viivasta siten, ettd siind olevat tiedot pysyvit luettavina.

2. Edelld 1 kohdassa mainittu merkki voi muodostua myos yksittdisestd soikeasta leimasta, jonka halkaisija pituussuun-
nassa on 6,5 cm ja poikittaissuunnassa 4,5 cm; seuraavien tietojen on oltava siind tdysin luettavassa muodossa:

— yléosassa jéisenvaltion nimi tai ISO-koodi, joka on AT, BE, DE, DK, ES, FI, FR, GR, IE, IT, LU, NL, PT, SE tai UK,
suuraakkosin,

— keskelld teurastamon eldinlddkinnéllinen hyviksymisnumero,

— alaosassa jokin seuraavista kirjainyhdistelmistd: CE, EC, EF, EG, EX tai EY,

— kaksi suoraa viivaa, jotka leikkaavat toisensa keskelld leimaa siten, ettd leimassa olevat tiedot eivit peity.
Kirjainten korkeuden on oltava vihintddn 0,8 c¢m ja numeroiden korkeuden vahintdin 1 cm.

Leimassa on myds oltava tiedot, joiden perusteella lihan tarkastuksen tehnyt eldinlddkéri voidaan tunnistaa.

Merkki on tehtdvd eldinten terveysvaatimusten tiytintoonpanosta vastuussa olevan virkaeldinlddkarin suorassa
valvonnassa.



LIITE 11

1. Kasittelyt eldinten tiettyjen terveysriskien poistamiseksi lihasta ja maidosta

LIHA
Kisittely (*)

Tauti

Suu- ja
sorkkatauti

Klassinen
sikarutto

Sian
vesikulaaritauti

Afrikkalainen
sikarutto

Karjarutto

Newcastlen tauti

Lintuinfluenssa

Pienten
mirehtijdin rutto

Lampokasittely ilmatiiviisti suljetussa sailiossa, Fy-arvolla 3,00
tai enemman (*¥)

+

Lampokasittely 70 °C:n  vahimmadislimpatilassa, joka on
saavutettava kauttaaltaan koko lihassa

Limpokasittely 80 °C:n  vdhimmadislimpétilassa, joka on
saavutettava kauttaaltaan koko lihassa

Lampokasittely ilmatiiviissd sdiliossd vahintddn 60 °Ciseen
vihintddn 4 tunnin ajan, jona aikana sisilimpatilan on oltava
véhintddn 70 °C 30 minuutin ajan

Luuttomalle lihalle véhintddn yhdeksin kuukauden ajan
kestavd luonnollinen kdymis- ja kypsymiskasittely, seuraavin
ominaisuuksin: aW-arvo enintdin 0,93 tai pH-arvo enintdan
6,0

Kuten edelld oleva e kohta, mutta saa olla luullista (¥)

Salami kisiteltavd 12 artiklan 2 kohdan menettelyd noudat-
taen vahvistettavien vaatimusten mukaisesti, asiaa kisittelevin
tiedekomitean kuulemisen jilkeen

Kinkku ja kupeet, joille on tehty vahintdidn 190 péivdd
(kinkut) tai 140 paivad (kupeet) kestdvd luonnollinen kdymis-
ja kypsymiskasittely

Lampokisittely, joka takaa vihintddn 65 °Cn sisdlimpotilan,
saavutetaan niin pitkdksi aikaa kuin on vilttimatontd
vihintddn pastorointiarvon (pv) 40 saavuttamiseksi

€00T'T'¢C

[ ]

Ny udur[fesia udloswiys uedooiny
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81/81 1

[ ]

Tauti
LIHA
Kasittely (*) Suu- ja Klassinen Sian Afrikkalainen . . L Pienten
sorkkatauti sikarutto vesikulaaritauti sikarutto Karjarutto Newcastlen tauti | - Lintuinfluenssa mirehtijdin rutto
[hmisravinnoksi tarkoitettu MAITO ja maitotuotteet (kerma
mukaan luettuna)
a) iskukuumennus (UHT) + 0 0 0 0 0 0 0
(UHT = vihimmdisvaatimuksena kasittely 132 °Cin limpoti-
lassa vdhintddn 1 sekunnin ajan)
b) jos maidon pH-arvo on alle 7,0, yksinkertainen limpokisittely + 0 0 0 0 0 0 0
— lyhytkestoinen pastorointi (HTST)
¢) jos maidon pH-arvo on 7,0 tai korkeampi, kaksinkertainen + 0 0 0 0 0 0 0
HTST-kasittely

"+": Teho tunnustettu.

0" Tehoa ei tunnustettu.

()  On toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet ristikontaminaation vilttimiseksi.

(**) F, on laskettu tappava vaikutus bakteeri-itivihin. F-arvo 3,00 tarkoittaa, ettd tuotteen kylmintd kohtaa on kisitelty riittdvésti, jotta saavutetaan sama tappava vaikutus kuin 121 °C:ssa (250 °F) 3 minuutissa nopealla kuumentamisella ja
jadhdyttimiselld.

Ny uaur[fesia udloswiys uedooiny

€00CT'Tec
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LIITE IV
Todistusten myontimistd koskevat yleiset periaatteet

1. Ldhettdjand toimivan toimivaltaisen viranomaisen edustajan, joka myontdd eldinperdisten tuotteiden ldhetysten
mukana olevan todistuksen, on allekirjoitettava se ja varmistettava, ettd siind on virallinen leima. Tdma vaatimus
koskee todistuksen jokaista sivua, jos sivuja on useampia kuin yksi.

2. Todistukset on laadittava madrajdsenvaltion virallisella kielelld tai virallisilla kielilld ja sen jdsenvaltion kielilld, jossa
suoritetaan rajatarkastus, tai niiden liitteend on oltava virallinen kddnnos kyseiselle kielelle tai kyseisille kielille. Jasen-
valtio voi kuitenkin suostua siihen, ettd kdytetddn muuta virallista yhteison kieltd kuin jasenvaltion virallista kielta.

3. Tuotteiden mukana on, niitd yhteisoon tuotaessa, oltava todistuksen alkuperiiskappale.

4. Todistusten on koostuttava:
a) yhdestd ainoasta paperiarkista; tai
b) kahdesta tai useammasta sivusta, jotka ovat osa yhtendistd ja jakamatonta paperiarkkia; tai
¢) useasta perdkkdisestd sivusta, jotka on numeroitu niin, ettd numeroinnista kdy ilmi, ettd sivu on yksi rajallisesta
maédrdstd perakkaisid sivuja (esimerkiksi "sivu 2/4”).

5. Todistuksilla on oltava yksilollinen viitenumero. Kun todistus koostuu useasta perakkaisestd sivusta, todistuksen
numeron on oltava jokaisella sivulla.

6. Todistus on annettava ennen kuin ldhetys, jota se koskee, poistuu ldhettdjind toimivan maan toimivaltaisen viran-
omaisen valvonnasta.



L 18/20

Euroopan yhteisojen virallinen lehti

23.1.2003

LITEV

1. Neuvoston direktiivi 72/461/ETY ('), annettu 12 paivind joulukuuta 1972, eldinten terveyttd koskevista seikoista

yhteison sisdisessd tuoreen lihan kaupassa, sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna Itdvallan, Suomen ja Ruotsin liit-
tymisasiakirjalla;

2. Neuvoston direktiivi 80/215/ETY (3, annettu 22 piivind tammikuuta 1980, eldinten terveyttd koskevista vaatimuk-

sista yhteison sisdisessd lihavalmisteiden kaupassa, sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna Itivallan, Suomen ja
Ruotsin liittymisasiakirjalla;

3. Neuvoston direktiivi 91/494/ETY (}), annettu 26 pdivind kesikuuta 1991, eldinten terveyttd koskevista vaatimuksista

yhteison sisiisessd tuoreen siipikarjanlihan kaupassa ja tuonnissa kolmansista maista, sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna direktiivilld 93/121/EY;

4. Neuvoston direktiivi 91/495[ETY (%), annettu 27 pidivind marraskuuta 1990, terveyttd ja eldinten terveyttd koskevista

ongelmista kaninlihan ja tarhatun riistan lihan tuotannossa ja markkinoille saattamisessa, sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna Itdvallan, Suomen ja Ruotsin liittymisasiakirjalla;

5. Neuvoston direktiivi 92/45/ETY (°), annettu 16 pdivind kesikuuta 1992, kansanterveytti ja eldinten terveyttd koske-

vista ongelmista luonnonvaraisen riistan tappamisessa ja luonnonvaraisen riistan lihan markkinoille saattamisessa,
sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna direktiivilli 97/79/EY;

6. Neuvoston direktiivi 92/46/ETY (%), annettu 16 pdivind kesikuuta 1992, raakamaidon, limpokisitellyn maidon ja

maitopohjaisten tuotteiden tuotantoa ja markkinoille saattamista koskevista terveyssdannoistd;

7. Neuvoston direktiivi 94/65/EY (), annettu 14 pdivind joulukuuta 1994, jauhetun lihan ja raakalihavalmisteiden

tuotantoon ja markkinoille saattamiseen sovellettavista vaatimuksista.

) EYVL L 302, 31.12.1972, s. 24.

) EYVL L 47, 21.2.1980, s. 4.

°) EYVL L 268, 24.9.1991, s. 35.
‘) EYVL L 268, 24.9.1991, s. 41.
°) EYVL L 268, 14.9.1992, s. 35.
) EYVL L 268, 14.9.1992, s. 1.

) EYVL L 368, 31.12.1994, 5. 10.

e
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(Sdddokset, joita ei tarvitse julkaista)

NEUVOSTO

EU—BULGARIA-ASSOSIAATIONEUVOSTON PAATOS N:o 2/2002,
tehty 1 pdivini heinikuuta 2002,

Eurooppa-sopimuksen poytikirjan N:o 3 mukaisten jalostettuja maataloustuotteita koskevien kaup-
pajirjestelyjen parantamisesta

(2003 [49/EY)

ASSOSIAATIONEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Eurooppa-sopimuksen (') Euroopan yhteisojen
ja niiden jdsenvaltioiden sekd Bulgarian tasavallan vilisestd
assosiaatiosta ja erityisesti sen poytikirjan N:o 3 1 artiklan 2
kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Poytdkirjassa N:o 3, sellaisena kuin se on korvattuna
Eurooppa-sopimuksen kauppaa koskevien maiiriysten
mukauttamisesta tehdylld poytakirjalla (), vahvistetaan
jalostettujen  maataloustuotteiden  kauppajérjestelyt
yhteison ja Bulgarian valilla.

(2)  Poytikirjan 1 artiklan 2 kohdan mukaan assosiaationeu-
vosto paittdd erityisesti poytakirjan liitteissd mainittujen
tullien muuttamisesta ja tariffikiintividen lisddmisestd tai
poistamisesta.

(3)  Poytdkirjan 2 artiklan toisen luetelmakohdan mukaan
assosiaationeuvoston padtokselld voidaan myos alentaa
sovellettuja tulleja vastauksena jalostettuihin maatalous-
tuotteisiin liittyviin molemminpuolisista myonnytyksistd
johtuviin alennuksiin.

(4)  Tamain paiatoksen liitteiden I ja II mukaiset vuosikiintiot
olisi avattava vuodeksi 2002. Koska nimi vuosikiintiot
voidaan avata vasta 1 paivin tammikuuta 2002 jilkeen
pdivind, joka on vahvistettava, niitd on pienennettdva
suhteessa kuluneeseen aikaan,

() EYVLL 358, 31.12.1994, s. 3.
() EYVLL 112, 29.4.1999, s. 3.

ON PAATTANYT SEURAAVAA:

1 artikla

Korvataan Bulgarian ja yhteison vilisestd jalostettujen maata-
loustuotteiden kaupasta tehdyn poytakirjan N:o 3 liitteet I ja II
tdiman padtoksen liitteilld I ja II.

2 artikla
Tamin paatoksen liitteissd I ja II vahvistettuja vuoden 2002

vuosikiintioitd pienennetddn suhteessa kuluneeseen aikaan
kokonaisten kuukausien mukaan.

3 artikla

Tama paitos tulee voimaan sen tekemisti seuraavan toisen
kuukauden ensimmaisend paivana.

Tehty Brysselissd 1 pdivana heindkuuta 2002.

Assosiaationeuvoston puolesta
Puheenjohtaja
S. PASSY
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LITE 1

Taulukko 1

Kiintiét Bulgariasta periisin olevien tavaroiden yhteis66n suuntautuvalle tuonnille — vapautus tullista

Vuotuinen Vuotuinen korotus
. kiintié 2002 vuodesta 2003 alkaen
CN-koodi Kuvaus
(1000 kg)
1) ) (&) 4
0405 Voi ja muut maitorasvat; maidosta valmistetut levitteet: 588 49
0405 20 - maidosta valmistetut levitteet:
04052010 — —rasvapitoisuus vdhintddn 39, mutta pienempi kuin 60 painoprosenttia
0405 20 30 — —rasvapitoisuus vahintddn 60, mutta enintddn 75 painoprosenttia
ex 2106 Muualle kuulumattomat elintarvikevalmisteet, muut kuin CN-koodeihin
2106 10 20 ja 2106 90 20 kuuluvat sekd muut kuin lisittyd maku- tai vériai-
netta sisdltavat sokerisiirapit (')
330210 Hyvanhajuisten aineiden seokset sekd yhteen tai useampaan tillaiseen aineeseen
perustuvat seokset (myos alkoholiliuokset), jollaisia kiytetddn elintarvike- tai
juomateollisuudessa:
33021029 | ————- muut
1702 50 Kemiallisesti puhdas fruktoosi 4000 —
ex 1704 Kaakaota sisdltimittomat sokerivalmisteet (myds valkoinen suklaa); ei kuiten- 202 17
kaan CN-koodin 1704 90 10 mukainen lakritsiuute, jossa on sakkaroosia
enemmin kuin 10 painoprosenttia, mutta ei muita lisittyjd aineita
ex 1806 Suklaa ja muut kaakaota sisiltivat elintarvikevalmisteet lukuun ottamatta 604 50
CN-koodia 1806 10 15
ex 1901 Mallasuute; muualle kuulumattomat hienoista tai karkeista jauhoista, tirkkelyk- 121 10
sestd tai mallasuutteesta tehdyt elintarvikevalmisteet, joissa ei ole lainkaan
kaakaota tai joissa sitd on vihemman kuin 40 painoprosenttia tdysin rasvatto-
masta aineesta laskettuna; muualle kuulumattomat nimikkeiden 0401—0404
tuotteista tehdyt elintarvikevalmisteet, joissa ei ole lainkaan kaakaota tai joissa
sitd on vdhemman kuin 5 painoprosenttia tdysin rasvattomasta aineesta lasket-
tuna, lukuun ottamatta CN-koodiin 1901 90 91 kuuluvia tuotteita
ex 1902 Makaronivalmisteet, myds kypsennetyt tai muulla tavoin valmistetut, lukuun 404 34
ottamatta tdytettyja makaronivalmisteita, joiden CN-koodi on 1902 20 10 ja
1902 20 30; couscous, myos valmistettu
1904 Viljasta tai viljatuotteista paisuttamalla tai paahtamalla tehdyt elintarvikevalmis- 302 25
teet (esim. maissihiutaleet); vilja (ei kuitenkaan maissi) jyvind tai jyvisind tai
hiutaleina tai muulla tavalla valmistettuina jyvina tai jyvésind (lukuun ottamatta
jauhoja), esikypsennetty tai muulla tavalla valmistettu, muualle kuulumattomat
1905 Ruokaleipd, kakut ja leivokset, keksit ja pikkuleivat (biscuits) sekd muut leipoma- 706 59
tuotteet, my0s jos niissd on kaakaota; ehtoollisleipd, tyhjit oblaattikapselit, jotka
soveltuvat farmaseuttiseen kdyttoon, sinettioylitit, riisipaperi ja niiden kaltaiset
tuotteet
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Vuotuinen Vuotuinen korotus
. kiintié 2002 vuodesta 2003 alkaen
CN-koodi Kuvaus
(1000 kg)
1) 2 (3) (4)
21011298 Kahviuutteisiin, -esansseihin tai tiivisteisiin taikka kahviin perustuvat valmisteet, 202 17
lukuun ottamatta CN-koodiin 2101 12 92 kuuluvia valmisteita
21012098 Muut kuin CN-koodiin 2101 20 92 kuluvat tee- ja mateuutteisiin, -esansseihin ja
-tiivistethin tai teehen ja mateen perustuvat valmisteet
2101 30 — paahdettu juurisikuri ja muut paahdetut kahvinkorvikkeet sekd niiden uutteet, 26 2
esanssit ja tiivisteet:
— — paahdettu juurisikuri ja muut paahdetut kahvinkorvikkeet:
21013019 ———muut
——paahdetun juurisikurin uutteet, esanssit ja tiivisteet ja muut paahdetut
kahvinkorvikkeet:
2101 30 99 ———muut
2103 Kastikkeet ja valmisteet niitd varten; maustamisvalmisteita olevat sekoitukset;
sinappijauho ja valmistettu sinappi:
2103 20 00 Tomaattiketsuppi ja muut tomaattikastikkeet 2200 200
2103 30 90 — - valmistettu sinappi 2200 200
2103 90 90 ——muut 2200 200
2105 00 Jaiteld, mehujdd ja niiden kaltaiset jaddytetyt valmisteet, myos kaakaota sisil- 100 8
tavat
2202 Vesi, myos kivenndisvesi ja hiilihapotettu vesi, lisdttyd sokeria tai muuta makeu- 21 2
tusainetta sisdltdvd tai maustettu, ja muut alkoholittomat juomat, ei kuitenkaan
nimikkeen 2209 hedelmi- ja kasvismehut:
2202 90 91— ——muu
2202 90 99

(') CN-koodiin 2106 90 10kuuluvien tuotteiden osalta timén etuuden myontimisen edellytyksend on, ettd noudatetaan asiaa koskevien yhteisén sddnnosten maarayksia.
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Taulukko 2
Tullit Bulgariasta perdisin olevien tavaroiden yhteiso6n suuntautuvalle tuonnille
Huomautus: Tassd taulukossa esitettyji tulleja alennetaan 10 prosentilla. Mddrit, jotka otetaan huomioon laskettaessa tdssd
taulukossa lueteltujen tavaroiden yhteis66n kohdistuvaan tuontiin sovellettavia alennettuja maatalouden
maksuosia (EAR) ja lisitulleja (AD S/ZR ja AD F/MR), annetaan 12 piivind lokakuuta 1999 annetun
komission asetuksen (EY) N:o 2204/1999 liitteessd 1 olevassa taulukossa 2 b (1.7.2000 alkaen) (EYVL L 278,
28.10.1999, s. 775-787) (1
CN-koodi Kuvaus 31.12.2000 sovellettava tulli
O] ) 3)
0403 Kirnupiimé, juoksetettu maito ja kerma, jogurtti, kefiiri ja muu kdynyt tai
hapatettu maito ja kerma, myos tiivistetty tai maustettu tai lisittyd sokeria tai
muuta makeutusainetta, hedelmid, pihkindid tai kaakaota sisdltivi:
0403 10 — jogurtti:
—— maustettu tai lisittyd hedelmidd, pdhkindd tai kaakaota sisaltavi:
———jauheena, rakeina tai muussa kiintedissi muodossa, maitorasvapitoisuus:
040310 51 ————enintddn 1,5 painoprosenttia 0% +95 EUR[100 kg
040310 53 ————suurempi kuin 1,5 painoprosenttia, mutta enintddn 27 painoprosenttia 0% +130,4 EUR/100 kg
0403 10 59 ————suurempi kuin 27 painoprosenttia 0% +168,8 EUR/100 kg
———muu, maitorasvapitoisuus:
0403 1091 ————enintddn 3 painoprosenttia 0%+ 12,4 EUR[100 kg
04031093 ————suurempi kuin 3 painoprosenttia, mutta enintddn 6 painoprosenttia 0%+17,1 EUR[100 kg
040310 99 ————suurempi kuin 6 painoprosenttia 0%+ 26,6 EUR/100 kg
0403 90 - muu:
—— maustettu tai lisittyd hedelmdd, pdhkindd tai kaakaota sisaltavi:
— ——jauheena, rakeina tai muussa kiintedssd muodossa, maitorasvapitoisuus:
040390 71 ————enintddn 1,5 painoprosenttia 0% +95 EUR/100 kg
04039073 ————suurempi kuin 1,5 painoprosenttia, mutta enintddn 27 painoprosenttia 0% +130,4 EUR[100 kg
04039079 ————suurempi kuin 27 painoprosenttia 0% +168,8 EUR[100 kg
———muu, maitorasvapitoisuus:
0403 90 91 ————enintddn 3 painoprosenttia 0%+ 12,4 EUR[100 kg
040390 93 ————suurempi kuin 3 painoprosenttia, mutta enintdin 6 painoprosenttia 0%+17,1 EUR/100 kg
0403 90 99 ————suurempi kuin 6 painoprosenttia 0%+ 26,6 EUR[100 kg
0405 Voi ja muut maitorasvat; maidosta valmistetut levitteet:
0405 20 — maidosta valmistetut levitteet:
04052010 ——rasvapitoisuus vahintddn 39 mutta pienempi kuin 60 painoprosenttia 0% + EAR
0405 20 30 — —rasvapitoisuus vihintddn 60 mutta enintdin 75 painoprosenttia 0% + EAR
0509 00 Pesusienet, eldinperiset:
0509 00 90 — muut 51%
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CN-koodi Kuvaus 31.12.2000 sovellettava tulli
1 ) 6)
0710 Jaddytetyt kasvikset (myos hoyryssd tai vedessd keitetyt):
0710 40 00 — sokerimaissi 0%+ 9,4 EUR/100 kg net eda
0711 Kasvikset, viliaikaisesti (esim. rikkidioksidikaasulla tai suolavedessi, rikkihapoke-
tai muussa sdilontdliuoksessa) sdilottyind, mutta siind tilassa vilittoméddan kulu-
tukseen soveltumattomina:
0711 90 - muut kasvikset; kasvissekoitukset:
— — kasvikset
0711 90 30 — — — sokerimaissi 0%+ 9,4 EUR/100 kg net eda
1302 Kasvimehut ja -uutteet; pektiiniaineet, pektinaatit ja pektaatit; agar-agar ja muut
kasviaineista saadut kasvilimat ja paksunnosaineet, myos modifioidut:
—kasvimehut ja -uutteet:
13021200 — — lakritsista saadut 0%
130213 00 ——humalasta saadut 1,9 %
1302 20 — pektiiniaineet, pektinaatit ja pektaatit:
1302 20 10 — —kuivassa muodossa 7,1%
1302 20 90 ——muut 52%
1505 Villarasva ja siitd saadut rasva-aineet (myos lanoliini):
1505 10 00 —villarasva, raaka 3,2 %
1516 Eldin- ja kasvirasvat ja -oljyt sekd niiden jakeet, osittain tai kokonaan hydratut,
vaihtoesterdidyt, uudelleen esterdidyt tai elaidinoidut, my6s puhdistetut, mutta
ei enempéd valmistetut:
1516 20 — kasvirasvat ja -0ljyt sekd niiden jakeet:
1516 20 10 ——hydrattu risiiniéljy "opaalivaha” 3,4 % ()
1517 Margariini; syotavat seokset ja valmisteet, jotka on valmistettu eldin- tai kasviras-
voista tai -Oljyistd tai tdimdn ryhman eri rasvojen ja oljyjen jakeista, muut kuin
nimikkeen 1516 sy6tdvat rasvat ja oljyt sekd niiden jakeet:
1517 10 — margariini, ei kuitenkaan nestemiinen margariini:
151710 10 ——joissa on enemmin kuin 10 painoprosenttia, mutta enintdin 15 painopro- 0% + 28,4 EUR[100 kg
senttia maitorasvaa
1517 90 - muut:
151790 10 ——joissa on enemmin kuin 10 painoprosenttia, mutta enintdin 15 painopro- 0% + 28,4 EUR[100 kg
senttia maitorasvaa
- —muut
1517 9093 — — — muotinirrotusvalmisteina kaytettavit syotavit seokset ja valmisteet 2,9%
1518 00 Eliin- ja kasvirasvat ja -6ljyt sekd niiden jakeet, keitetyt, hapetetut, dehydra-
toidut, rikitetyt, puhalletut, tyhjossi tai inertissd kaasussa kuumentamalla poly-
meroidut tai muutoin kemiallisesti muunnetut, muut kuin nimikkeen 1516
eldin- ja kasvirasvat ja -0ljyt sekd niiden jakeet; muualle kuulumattomat syotd-
viksi kelpaamattomat seokset ja valmisteet, jotka on valmistettu eldin- tai kasvi-
rasvoista tai -Oljyistd tai tdimidn ryhmén eri rasvojen ja Oljyjen jakeista:
1518 00 10 — linoksiini 7,7 %

— muut:
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CN-koodi Kuvaus 31.12.2000 sovellettava tulli
1 ) 6)
1518 00 91 —— eldin- ja kasvirasvat ja -6ljyt sekd niiden jatkeet, keitetyt, hapatetut, dehydra- 7.7 %
toidut, rikitetyt, puhalletut, tyhjiossd tai inertissd kaasussa kuumentamalla
polymeroidut tai muutoin kemiallisesti muunnetut, muut kuin nimikkeen
1516 eldin- ja kasvirasvat ja -Oljyt sekd niiden jakeet
——muut:
1518 00 95 — ——syotdvaksi kelpaamattomat seokset ja valmisteet, jotka on valmistettu 2%
eldinrasvoista ja -0ljyistd tai eldin- ja kasvirasvoista tai -6ljyistd tai niiden
jakeista
1518 00 99 ———muut 7,7 %
1521 Kasvivahat (ei kuitenkaan triglyseridit), mehildisvaha ja muut hyonteisvahat seki
spermaseetti, myos puhdistetut tai vérjatyt:
1521 90 —muut:
— - mehildisvaha ja muut hyonteisvahat, myds puhdistetut tai vérjityt
1521 90 99 ———muut 2,5%
1522 00 Degras; rasva-aineiden tai eldin- ja kasvivahojen kisittelyssd syntyneet jdtteet:
15220010 — degras 3,8%
1702 Muut sokerit, my6s kemiallisesti puhdas laktoosi, maltoosi, glukoosi ja fruktoosi
(levuloosi), jahmedt; lisdttyd maku- tai vériainetta sisdltdiméattomat sokerisiirapit;
keinotekoinen hunaja, myos luonnonhunajan kanssa sekoitettuna; sokerivri:
1702 50 00 — kemiallisesti puhdas fruktoosi 16 % + 50,7 EUR[100 kg net eda
170290 - muut, my0s inverttisokeri:
170290 10 — — kemiallisesti puhdas maltoosi 12,8 %
1704 Kaakaota sisdltimittomadt sokerivalmisteet (my6s valkoinen suklaa):
1704 10 — purukumi, my0s sokerilla kuorrutettu:
——jossa on vihemmin kuin 60 painoprosenttia sakkaroosia (mukaan lukien
inverttisokeri sakkaroosina ilmaistuna):
17041011 - — = levypurukumi 0%+ 27,1 EUR[/100 kg MAX 17,9 %
17041019 ———muut 0%+27,1 EUR/100 kg MAX 17,9 %
——jossa on vihemmin kuin 60 painoprosenttia sakkaroosia (mukaan lukien
inverttisokeri sakkaroosina ilmaistuna):
1704 10 91 — — - levypurukumi 0% + 30,9 EUR/100 kg MAX 18,2 %
1704 10 99 ———muut 0%+ 30,9 EUR/100 kg MAX 18,2 %
1704 90 — muut:
170490 10 — — lakritsiuute, jossa on sakkaroosia enemmin kuin 10 painoprosenttia, mutta 5,8 %
ei muita lisdttyjd aineita
1704 90 30 ——valkoinen suklaa 0%+ 451 MAX 18,9 % +
16,5 EUR/100 kg
- —muut:
1704 90 51 ———pastat ja massat, myOs marsipaani, tuotetta lahinnd olevan pakkauksen 0% + EAR MAX 18,7 % + AD S[ZR
nettopaino vahintddn 1 kg
1704 90 55 — — — kurkkupastillit ja yskinkaramellit 0% + EAR MAX 18,7 % + AD S|ZR
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CN-koodi Kuvaus 31.12.2000 sovellettava tulli
(1) ) (3)
1704 90 61 — —— valmisteet, joissa on erillinen kova sokerikuorrutuskerros 0 % + EAR MAX 18,7 % + AD S|ZR
———muut:
1704 90 65 — — - viini- ja hedelmdkumit, geleemakeiset sekd hedelmipastat, jotka ovat soke- 0% +EAR MAX 18,7 % + AD S|ZR
rimakeisina
170490 71 — ———keitetyt makeiset, myos tiytetyt 0% + EAR MAX 18,7 % + AD S[ZR
17049075 ————toffeet ja niiden kaltaiset makeiset 0% + EAR MAX 18,7 % + AD S[ZR
————muut
17049081 | ————~ tabletit, jotka on valmistettu puristamalla 0%+ EAR MAX 18,7 % + AD S[ZR
17049099 | ————- muut 0% + EAR MAX 18,7 % + AD S|ZR
1803 Kaakaomassa, myossellainen, josta rasva on poistettu: 0%
1804 00 00 Kaakaovoi, -rasva ja -6ljy 0%
1805 00 00 Kaakaojauhe, lisittyd sokeria tai muuta makeutusainetta sisiltimiton 0%
1806 Suklaa ja muut kaakaota sisiltdvit elintarvikevalmisteet:
1806 10 — kaakaojauhe, lisittyd sokeria tai muuta makeutusainetta sisiltdva:
18061015 ——jossa ei ole lainkaan sakkaroosia tai jossa on vihemmdn kuin 5 painopro- 0%
senttia sakkaroosia (mukaan lukien inverttisokeri sakkaroosina ilmaistuna)
tai isoglukoosia sakkaroosina ilmaistuna
1806 10 20 ——jossa on vihintddn 5 painoprosenttia, mutta vihemman kuin 65 painopro- 0% + 25,2 EUR[100 kg
senttia sakkaroosia (mukaan lukien inverttisokeri sakkaroosina ilmaistuna)
tai isoglukoosia sakkaroosina ilmaistuna
1806 10 30 ——jossa on vdhintddn 65 painoprosenttia, mutta vdhemmin kuin 80 painopro- 0%+ 31,4 EUR[100 kg
senttia sakkaroosia (mukaan lukien inverttisokeri sakkaroosina ilmaistuna)
tai isoglukoosia sakkaroosina ilmaistuna
1806 10 90 ——jossa on vdhintddn 80 painoprosenttia sakkaroosia (mukaan lukien invertti- 0%+ 41,9 EUR[100 kg
sokeri sakkaroosina ilmaistuna) tai isoglukoosia sakkaroosina ilmaistuna
1806 20 — muut valmisteet enemman kuin 2 kg:n painoisina levyind tai tankoina taikka
nesteend, tahnana, jauheena, rakeina tai niiden kaltaisessa muodossa, astian tai
muun tuotetta ldhinnd olevan pakkauksen nettopaino suurempi kuin 2 kg:
1806 20 10 ——joissa on vihintddn 31 painoprosenttia kaakaovoita tai jotka sisdltdvit 0%+ EAR MAX 18,7 % + AD S[ZR
kaakaovoita ja maitorasvaa yhteensd vdhintddn 31 painoprosenttia
1806 20 30 — —joissa on kaakaovoita ja maitorasvaa yhteensd vahintdan 25 painoprosenttia, 0% + EAR MAX 18,7 % + AD S[ZR
mutta vihemman kuin 31 painoprosenttia
- —muut:
1806 20 50 ———joissa on vihintdin 18 painoprosenttia kaakaovoita 0% + EAR MAX 18,7 % + AD S[ZR
1806 20 70 ———"chocolate milk crumb” 0% +EA
1806 20 80 — — —suklaakuorrutteet 0% + EAR MAX 18,7 % + AD S|ZR
1806 20 95 ———muut 0% + EAR MAX 18,7 % + AD S|ZR
- muut, levyind, tankoina tai patukoina:
1806 31 00 — — tdytetyt 0% + EAR MAX 18,7 % + AD S|ZR
1806 32 — — tayttdmattomat
1806 32 10 ———lisdttyd viljaa, hedelmdi tai pahkindd sisdltavit 0% + EAR MAX 18,7 % + AD S[ZR
1806 32 90 ———muut 0% + EAR MAX 18,7 % + AD S[ZR
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CN-koodi Kuvaus 31.12.2000 sovellettava tulli
(1) ) (3)
1806 90 — muut:

——suklaa ja suklaatuotteet:

— ——konvehdit, myos taytetyt:

1806 90 11 ————alkoholia sisaltavat 0%+ EAR MAX 18,7 % + AD S|ZR
1806 90 19 ————muut 0% + EAR MAX 18,7 % + AD S|ZR
———muut:
1806 90 31 — — — — tiiytetyt 0% + EAR MAX 18,7 % + AD S|ZR
1806 90 39 —— — — téyttdmattomat 0% + EAR MAX 18,7 % + AD S|ZR
1806 90 50 — — sokerivalmisteet ja niiden korvikkeet, jotka perustuvat muihin makeutusai- 0% +EAR MAX 18,7 % + AD S|ZR
neisiin kuin sokeriin, kaakaota sisaltavat
1806 90 60 ——kaakaota sisiltivit levitteet 0% + EAR MAX 18,7 % + AD S|ZR
1806 90 70 — —kaakaota sisdltavit valmisteet juomien valmistukseen 0% + EAR MAX 18,7 % + AD S|ZR
1806 90 90 ——muut 0% + EAR MAX 18,7 % + AD S|ZR

1901 Mallasuute; muualle kuulumattomat hienoista tai karkeista jauhoista, tarkkelyk-
sestd tai mallasuutteesta tehdyt elintarvikevalmisteet, joissa ei ole lainkaan
kaakaota tai joissa sitd on vihemman kuin 40 painoprosenttia tdysin rasvatto-
masta aineesta laskettuna; muualle kuulumattomat nimikkeiden 0401—0404
tuotteista tehdyt elintarvikevalmisteet, joissa ei ole lainkaan kaakaota tai joissa
sitd on vihemmadn kuin 5 painoprosenttia tdysin rasvattomasta aineesta lasket-

tuna:
1901 10 00 — pikkulasten ruoaksi tarkoitetut valmisteet vihittdismyyntipakkauksissa 0% + EAR
1901 20 00 — scokset ja taikinat, nimikkeen 1905 leipomatuotteiden valmistukseen tarkoi- 0% + EAR
tetut
1901 90 - muut:
— — mallasuute:
190190 11 ———kuivauutteen mdiird vahintidn 90 painoprosenttia 0%+ 18 EUR/100 kg
1901 90 19 - ——muut 0% + 14,7 EUR[100 kg
——muut:
1901 90 91 ———jotka eivit sisilli maitorasvoja, sakkaroosia, isoglukoosia, glukoosia tai 12,8 %

tarkkelysti tai jotka sisaltdvidt vihemmin kuin 1,5 painoprosenttia maito-
rasvaa, vihemmin kuin 5 painoprosenttia sakkaroosia (mukaan lukien
inverttisokeri) tai isoglukoosia, vihemmidn kuin 5 painoprosenttia
glukoosia tai tirkkelystd, eivit kuitenkaan nimikkeiden 0401—0404 tuot-
teista jauheeksi valmistettuja elintarvikkeita

1901 90 99 ———muut 0% + EAR

1902 Makaronivalmisteet, kuten spagetti, makaroni, nuudelit, lasagne, gnocchi, ravioli
ja cannelloni, my6s kypsennetyt tai (lihalla tai muulla aineella) tiytetyt tai
muulla tavalla valmistetut; couscous, myos valmistettu:

— kypsentdmittomat makaronivalmisteet, joita ei ole tdytetty eikd muullakaan
tavalla valmistettu:

1902 11 00 ——munaa sisiltivit 0% + 24,6 EUR[100 kg
1902 19 - —muut:

190219 10 ———jotka eivit sisdlld tavallisia vehndjauhoja 0% + 24,6 EUR[100 kg
1902 19 90 —— — muut 0% +21,1 EUR/100 kg
1902 20 — tdytetyt makaronivalmisteet, my6s kypsennetyt tai muulla tavalla valmistetut:

——muut:
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CN-koodi Kuvaus 31.12.2000 sovellettava tulli
(1) ) (3)
1902 20 91 ———kypsennetyt 0%+ 6,1 EUR/100 kg
1902 20 99 - ——muut 0% +17,1 EUR[100 kg
1902 30 - muut makaronivalmisteet:
1902 30 10 — — kuivatut 0%+ 24,6 EUR[100 kg
1902 30 90 ——muut 0% +9,7 EUR[100 kg
1902 40 — couscous
1902 40 10 — — valmistamaton 0% + 24,6 EUR[100 kg
1902 40 90 —— muu 0% +9,7 EUR/100 kg
1903 00 00 Tapioka ja tirkkelyksestd valmistetut tapiokankorvikkeet, hiutaleina, jyvini, 0%+ 15,1 EUR[100 kg
helmisuurimoina, seulomisjddmina tai niiden kaltaisessa muodossa
1904 Viljasta tai viljatuotteista paisuttamalla tai paahtamalla tehdyt elintarvikevalmi-
steet (esim. maissihiutaleet); vilja (ei kuitenkaan maissi) jyvini tai jyvdsind tai
hiutaleina tai muulla tavalla valmistettuina jyvind tai jyvésind (lukuun ottamatta
jauhoja), esikypsennetty tai muulla tavalla valmistettu, muualle kuulumattomat:
1904 10 — viljasta tai viljatuotteista paisuttamalla tai paahtamalla tehdyt elintarvikevalmi-
steet:
1904 10 10 ——maissista tehdyt 0% +20 EUR[100 kg
190410 30 — —riisistd tehdyt 0%+ 46 EUR[100 kg
1904 10 90 ——muu: 0%+ 33,6 EUR[100 kg
1904 20 — elintarvikevalmisteet, paahtamattomista viljahiutaleista taikka paahtamatto-
mien viljahiutaleiden ja paahdettujen viljahiutaleiden tai paisutetun viljan
sekoituksesta saadut:
1904 20 10 —— myslin kaltaiset valmisteet, jotka perustuvat paahtamattomiin viljahiutaleisiin 0% + EAR
- — muut:
1904 20 91 ———maissista tehdyt 0% +20 EUR/100 kg
1904 20 95 ——— riisistd tehdyt 0% +46 EUR/100 kg
1904 20 99 ———muut 0% + 33,6 EUR[100 kg
1904 90 - muut:
1904 90 10 — — riisi 0% + 46 EUR[100 kg
1904 90 90 ——muu 0%+ 25,7 EUR/100 kg
1905 Ruokaleipd, kakut ja leivokset, keksit ja pikkuleivit (biscuits) sekd muut leipoma-
tuotteet, my0s jos niissd on kaakaota; ehtoollisleipd, tyhjat oblaattikapselit, jotka
soveltuvat farmaseuttiseen kayttoon, sinettioylatit, riisipaperi ja niiden kaltaiset
tuotteet:
1905 10 00 — nakkileipa 0%+ 13 EUR/100 kg
1905 20 — maustekakut
19052010 ——joissa on vihemman kuin 30 painoprosenttia sakkaroosia (mukaan lukien 0%+ 18,3 EUR/100 kg
inverttisokeri sakkaroosina ilmaistuna)
1905 20 30 ——joissa on vahintdin 30 painoprosenttia, mutta vihemman kuin 50 painopro- 0% + 24,6 EUR[100 kg
senttia sakkaroosia (mukaan lukien inverttisokeri sakkaroosina ilmaistuna)
1905 20 90 ——joissa on vahintddn 50 painoprosenttia sakkaroosia (mukaan lukien invertti- 0%+ 31,4 EUR[100 kg
sokeri sakkaroosina ilmaistuna)
1905 30 — makeat keksit ja pikkuleivdt (sweet biscuits); vohvelit ja vohvelikeksit:

——kokonaan tai osittain suklaalla tai muilla kaakaota sisiltdvilli valmisteilla
paallystetyt tai peitetyt:
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1905 30 11 ———tuotetta ldhinnd olevan pakkauksen nettopaino enintdin 85 g 0 % + EAR MAX 24,2 % + AD S|ZR
1905 30 19 ———muut 0% + EAR MAX 24,2 % + AD S[ZR
- — muut:
———makeat keksit ja pikkuleivit (sweet biscuits):
1905 30 30 ————joissa on maitorasvaa vahintddn 8 painoprosenttia 0 % + EAR MAX 24,2 % + AD S[ZR
- ———muut:
19053051 [ ————~— taytekeksit 0 % + EAR MAX 24,2 % + AD S|ZR
19053059 | ————~ muut 0 % + EAR MAX 24,2 % + AD S|ZR
———vohvelit ja vohvelikeksit:
1905 30 91 ————suolatut, myds téytetyt 0 % + EAR MAX 20,7 % + AD F/MR
1905 30 99 ————muut 0 % + EAR MAX 24,2 % + AD S|ZR
1905 40 —korput, paahdettu leipd ja niiden kaltaiset paahdetut tuotteet:
19054010 - —korput 0% + EAR
1905 40 90 ——muut 0% + EAR
1905 90 - muut:
1905 90 10 — - happamaton leipi (matzos) 0%+ 15,9 EUR[100 kg
1905 90 20 ——chtoollisleipd, tyhjdt oblaattikapselit, jollaiset soveltuvat farmaseuttiseen 0%+ 60,5 EUR[100 kg
kéyttoon, sinettioylatit, riisipaperi ja niiden kaltaiset tuotteet
——muut:
1905 90 30 — ——ruokaleipd, jossa ei ole lisittyd hunajaa, munaa, juustoa tai hedelmii ja 0% + EAR
jossa on sokeria enintdin 5 prosenttia ja/tai rasvaa enintdin 5 prosenttia
kuivapainosta
1905 90 40 ———vohvelit ja vohvelikeksit, joissa on vettd enemmdn kuin 10 painoprosenttia 0 % + EAR MAX 20,7 % + AD F/MR
1905 90 45 ———keksit ja pikkuleivit (biscuits) 0 % + EAR MAX 20,7 % + AD F/MR
1905 90 55 ———puristetut tai paisutetut tuotteet, maustetut tai suolatut 0% + EAR MAX 20,7 % + AD F/[MR
———muut:
1905 90 60 — —— - lisittyd makeutusainetta sisaltavit 0 % + EAR MAX 24,2 % + AD S|ZR
1905 90 90 ————muut 0 % + EAR MAX 20,7 % + AD F/MR
2001 Etikan tai etikkahapon avulla valmistetut tai siilotyt kasvikset, hedelmit,
pahkinit ja muut syotivit kasvinosat:
2001 90 — muut:
2001 90 30 — —sokerimaissi (Zea mays var. saccharata) 0%+ 9,4 EUR/100 kg net eda
2001 90 40 — — jamssit, bataatit ja niiden kaltaiset syotavit kasvinosat, joissa on vahintdin 5 0%+ 3,8 EUR/100 kg net eda
painoprosenttia tarkkelystd
2001 90 60 — — palmunsydimet 10 %
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2004 Muulla tavalla kuin etikan tai etikkahapon avulla valmistetut tai siilotyt muut
kasvikset, jaddytetyt, muut kuin nimikkeen 2006 tuotteet:
2004 10 - perunat:
——muut
2004 10 91 ———hienoina tai karkeina jauhoina taikka hiutaleina 0% + EAR
2004 90 —muut kasvikset sekd kasvissekoitukset:
2004 90 10 — —sokerimaissi (Zea mays var. saccharata) 5,1 % +9,4 EUR[100 kg net eda
2005 Muulla tavalla kuin etikan tai etikkahapon avulla valmistetut tai siilotyt muut
kasvikset, jaadyttimattomat, muut kuin nimikkeen 2006 tuotteet:
2005 20 — perunat:
2005 20 10 ——hienoina tai karkeina jauhoina taikka hiutaleina 0 % + EAR
2005 80 00 — -sokerimaissi (Zea mays var. saccharata) 0%+ 9,4 EUR/100 kg net eda
ex 2005 90 80 Palkokasveista saatuihin hienoihin jauhoihin perustuvat valmisteet, auringossa 0%
kuivattuina levyind tai taikinana, "papad’-nimelld tunnetut
2008 Muulla tavalla valmistetut tai sdilotyt hedelmit, pihkindt ja muut syotivat
kasvinosat, my®os lisdttyd sokeria, muuta makeutusainetta tai alkoholia sisaltavit,
muualle kuulumattomat:
— pahkindt, maapahkinit ja muut siemenet, myos ndiden sekoitukset:
2008 11 — — maapahkinit
2008 11 10 — — —maapahkinévoi 52%
— muut,myos muut sekoitukset kuin alanimikkeeseen 2008 19 kuuluvat:
2008 91 00 — — palmunsydimet 3,5%
2008 99 ——muut
———listtyd alkoholia sisdltimattomat:
————lisdttyd sokeria sisdltimattomat:
20089985 | ————- maissi, muu kuin sokerimaissi (Zea mays var. saccharata)] 0%+ 9,4 EUR/100 kg net eda
20089991 | ————-— jamssit, bataatit ja niiden kaltaiset syotdvit kasvinosat, joissa on vahin- 0% + 3,8 EUR/100 kg net eda
tddn 5 painoprosenttia tarkkelystd
2101 Kahvi-, tee- ja mateuutteet, -esanssit ja -tiivisteet sekd niihin tuotteisiin tai
kahviin, techen tai mateen perustuvat valmisteet; paahdettu juurisikuri ja muut
paahdetut kahvinkorvikkeet sekd niiden uutteet, esanssit ja tiivisteet:
— kahviuutteet, -esanssit ja -tiivisteet sekd niihin uutteisiin, esansseihin tai
tiivisteisiin tai kahviin perustuvat valmisteet:
2101 11 —— uutteet; esanssit ja tiivisteet 32%
2101 12 — — uutteisiin, esansseihin tai tiivisteisiin perustuvat valmisteet tai kahviin perus-
tuvat valmisteet:
21011292 ——— kahviuutteisiin, -esansseihin tai -tiivisteisiin perustuvat valmisteet 4,9 %
21011298 ———muut 0% + EAR
2101 20 — tee- ja mateuutteet, -esanssit ja -tiivisteet sekd niihin uutteisiin, esansseihin tai
tiivisteisiin taikka techen tai mateen perustuvat valmisteet:
2101 20 20 —— uutteet, esanssit ja tiivisteet: 2,2%

— — valmisteet
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2101 20 92 ———tee- tai mateuutteisiin, -esansseihin tai -tiivisteisiin perustuvat valmisteet 0%
2101 2098 ———muut 0% + EAR
2101 30 — paahdettu juurisikuri ja muut paahdetut kahvinkorvikkeet sekd niiden uutteet,
esanssit ja tiivisteet:
—— paahdettu juurisikuri ja muut paahdetut kahvinkorvikkeet:
2101 30 11 ———paahdettu juurisikuri 4,9 %
2101 30 19 ———muut 0%+ 12,7 EUR[100 kg
—— paahdetun juurisikurin uutteet, esanssit ja tiivisteet ja muut paahdetut
kahvinkorvikkeet:
2101 30 91 ———paahdetusta juurisikurista saadut 5,5%
2101 30 99 ———muut 0% + 22,7 EUR[100 kg
2102 Hiiva (eldva eli aktiivinen tai kuollut eli inaktiivinen); muut kuolleet yksisoluiset
mikro-organismit (ei kuitenkaan nimikkeen 3002 rokotteet); valmistetut
leivinjauheet:
2102 10 —elavd eli aktiivinen hiiva:
21021010 — — valikoitu kantahiiva (hiivaviljelmat) 4,7 %
— — leivontahiiva:
210210 31 — — —kuivattu 0%
210210 39 ———muut 0%
21021090 ——muut 3,8%
2102 20 —kuollut eli inaktiivinen hiiva; muut kuolleet yksisoluiset mikro-organismit:
——kuollut eli inaktiivinen hiiva:
21022011 — — —tabletteina, kuutioina tai niiden kaltaisessa muodossa taikka nettopainol- 1,9 %
taan enintddn 1 kgn tuotetta ldhinnd olevissa pakkauksissa
21022019 ———muut 2,6 %
2102 30 00 — valmistetut leivinjauheet 1,9 %
2103 Kastikkeet ja valmisteet niitd varten; maustamisvalmisteita olevat sekoitukset;
sinappijauho ja valmistettu sinappi:
2103 10 00 — soijakastike 2,8%
2103 20 00 — tomaattiketsuppi ja muut tomaattikastikkeet 3,8%
2103 30 — sinappijauho ja valmistettu sinappi:
2103 30 90 — — valmistettu sinappi 42 %
2103 90 - muut:
2103 90 90 —-—muut: 3,2%
2104 Keitot ja liemet sekd valmisteet niitd varten; homogenoidut sekoitetut elintarvi-
kevalmisteet:
2104 10 —keitot ja liemet sekd valmisteet niitd varten:
21041010 — — kuivatut 4,5 %
2104 10 90 ——muut 4,5%
2104 20 00 —homogenoidut sekoitetut elintarvikevalmisteet 5,5 %
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2105 00 Jaatelo, mehujdd ja niiden kaltaiset jaddytetyt valmisteet, myds kaakaota sisil-
tavat:
210500 10 —joissa ei ole lainkaan maitorasvoja tai joissa niitd on vahemmin kuin 3 0% + 20,2 EUR/100 kg MAX
painoprosenttia 19,4 % + 9,4 EUR[100 kg
—joissa on maitorasvaa:
210500 91 ——vihintddn 3 painoprosenttia, mutta vihemman kuin 7 painoprosenttia 0% + 38,5 EUR[100 kg
MAX 18,1 % + 7 EUR[100 kg
210500 99 ——vahintddn 7 painoprosenttia 0%+ 54 EUR[100 kg
MAX 17,8 % + 6,9 EUR/100 kg
2106 Muualle kuulumattomat elintarvikevalmisteet:
2106 10 — proteiinitiivisteet ja teksturoidut proteiiniaineet:
2106 10 20 ——joissa ei ole lainkaan maitorasvaa, sakkaroosia, isoglukoosia, glukoosia tai 52 %
tarkkelystd, taikka joissa on vihemmidn kuin 1,5 painoprosenttia maito-
rasvaa, vihemmin kuin 5 painoprosenttia sakkaroosia tai isoglukoosia,
vihemmin kuin 5 painoprosenttia glukoosia tai tirkkelystd
2106 10 80 ——muut 0% + EAR
2106 90 - muut:
2106 90 10 — —juustofonduet (°) 35 EUR/100 kg
2106 90 20 ——alkoholipitoiset valmisteet (seokset), jollaisia kdytetddn juomien valmistuk- 17,3 % MIN 1 EUR/% vol/hl
seen, muut kuin hyvinhajuisiin aineisiin perustuvat
- —muut:
2106 90 92 ———joissa ei ole lainkaan maitorasvaa, sakkaroosia, isoglukoosia, glukoosia tai 12,8 %
tarkkelystd, taikka joissa on vdhemmin kuin 1,5 painoprosenttia maito-
rasvaa, vihemmdn kuin 5 painoprosenttia sakkaroosia tai isoglukoosia,
vihemmain kuin 5 painoprosenttia glukoosia tai tirkkelystd
2106 90 98 ———muut 0% + EAR
2202 Vesi, myos kivenndisvesi ja hiilihapotettu vesi, lisdttyd sokeria tai muuta makeu-
tusainetta sisltdvd tai maustettu, ja muut alkoholittomat juomat, ei kuitenkaan
nimikkeen 2009 hedelmi- ja kasvismehut:
2202 10 00 —vesi, myos kivenndisvesi ja hiilihapotettu vesi, lisittyd sokeria tai muuta 1,9%
makeutusainetta sisaltivd tai maustettu
220290 - muu:
2202 90 10 - — nimikkeiden 0401—0404 tuotteita tai niistd saatuja rasvoja sisiltimattomat 3,8%
——muut, jotka sisiltivit nimikkeiden 0401—0404 tuotteista saatuja rasvoja:
2202 9091 ———vidhemman kuin 0,2 painoprosenttia 0%+ 13,7 EUR[100 kg
2202 90 95 ———vihintddn 0,2 painoprosenttia, mutta vihemmin kuin 2 painoprosenttia 0%+ 12,1 EUR[100 kg
2202 90 99 ———vihintddn 2 painoprosenttia 0% + 21,2 EUR[100 kg
2203 00 Mallasjuomat 1,8%
2205 Vermutti ja muu tuoreista viinirypéleistd valmistettu viini, joka on maustettu
kasveilla tai aromaattisilla aineilla:
220510 —enintddn 2 litraa vetdvissd astioissa:
22051010 ——todellinen alkoholipitoisuus enintdin 18 tilavuusprosenttia 5,1 EUR/hL
220510 90 ——todellinen alkoholipitoisuus suurempi kuin 18 tilavuusprosenttia 0%
2205 90 - muu:
220590 10 ——todellinen alkoholipitoisuus enintdin 18 tilavuusprosenttia 3,2 EUR/hl
2205 90 90 ——todellinen alkoholipitoisuus suurempi kuin 18 tilavuusprosenttia 0%
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2207 Denaturoimaton etyylialkoholi (etanoli), alkoholipitoisuus vahintddn 80 tila-
vuusprosenttia; denaturoitu etyylialkoholi (etanoli) ja muut denaturoidut vikevit
alkoholijuomat, vikevyydestd riippumatta:
2207 10 00 — denaturoimaton etyylialkoholi (etanoli), alkoholipitoisuus vihintdan 80 tila- 19,2 EUR/hI
vuusprosenttia
2207 20 00 — denaturoitu etyylialkoholi (etanoli) ja muut denaturoidut vikevit alkoholi- 10,2 EUR/hl
juomat, vikevyydestd riippumatta
2208 Denaturoimaton etyylialkoholi (etanoli), alkoholipitoisuus pienempi kuin 80
tilavuusprosenttia; vikevit alkoholijuomat, lik66rit ja muut alkoholipitoiset
juomat:
2208 40 —rommi ja taffia:
——enintddn 2 litraa vetdvissd astioissa:
2208 40 11 ———rommi, jossa on muita haihtuvia aineita kuin etyyli- ja metyylialkoholia 0,6 EUR/% vol/hl + 3,2 EUR/hl
vdhintddn 225 grammaa hehtolitrassa puhdasta alkoholia (sallittu poik-
keama 10 prosenttia)
- ——muu:
2208 40 31 ————arvo suurempi kuin 7,9 litralta puhdasta alkoholia 0,6 EUR/% vol/hl + 3,2 EUR/hI
2208 40 39 —-——-—muu 0,6 EUR/% vol/hl + 3,2 EUR/hI
——enemmin kuin 2 litraa vetdvissd astioissa:
2208 40 51 ———rommi, jossa on muita haihtuvia aineita kuin etyyli- ja metyylialkoholia 0,6 EUR[% vol/hl
vdhintddn 225 grammaa hehtolitrassa puhdasta alkoholia (sallittu poik-
keama 10 prosenttia)
-——muu
2208 40 91 ———arvo suurempi kuin 2 litralta puhdasta alkoholia 0,6 EUR[% vol/hl
2208 40 99 ———muu 0,6 EUR/% vol/hl
2208 90 - muu:
— — denaturoimaton etyylialkoholi (etanoli), alkoholipitoisuus pienempi kuin 80
tilavuusprosenttia:
2208 90 91 ———ecnintddn 2 litraa vetdvissd astioissa 1 EUR/% volfhl + 6,4 EUR/hI
2208 90 99 ———enemmdn kuin 2 litraa vetdvissd astioissa 1 EUR/% vol/hl
2402 Tupakasta tai tupakankorvikkeesta valmistetut sikarit, pikkusikarit ja savukkeet:
2402 10 00 — tupakkaa sisdltavat sikarit ja pikkusikarit 26 %
2402 20 — tupakkaa sisdltavat savukkeet:
2402 20 10 — — mausteneilikkaa sisdltavat 10 %
2402 20 90 ——muut 57,6 %
2402 90 00 — muut 57,6 %
2403 Muu valmistettu tupakka sekd muut valmistetut tupakankorvikkeet; "homoge-
noitu” tai "rekonstruoitu” tupakka; tupakkauutteet ja -esanssit:
2403 10 — piippu- ja savuketupakka, myos jos siind on tupakankorviketta sen médrastd
riippumatta:
240310 10 ——tuotetta lahinnd olevan pakkauksen nettopaino enintiin 500 g 74,9 %
240310 90 ——muut 74,9 %

— muut
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2403 91 00 ——"homogenoitu” tai "rekonstruoitu” tupakka 16,6 %
2403 99 ——muu:
240399 10 ———purutupakka ja nuuska 41,6 %
2403 99 90 —-——muu 16,6 %
2905 Asykliset alkoholit ja niiden halogeeni-, sulfo-, nitro- ja nitrosojohdannaiset:
— muut moniarvoiset alkoholit:
2905 43 00 — — mannitoli 0% +125,8 EUR/100 kg
2905 44 — - D-glusitoli (sorbitoli):
— — - vesiliuoksena:
2905 44 11 ————jossa on enintddn 2 painoprosenttia D-mannitolia D-glusitolipitoisuu- 0%+ 16,1 EUR/100 kg
desta laskettuna
2905 44 19 ————muu 0%+ 37,8 EUR[100 kg
-——muu
2905 44 91 ————jossa on enintddn 2 painoprosenttia D-mannitolia D-glusitolipitoisuu- 0%+ 23 EUR[100 kg
desta laskettuna
2905 44 99 ————-muu 0%+ 53,7 EUR[100 kg
2905 45 00 ——glyseroli 0%
3301 Haihtuvat 6ljyt (terpeenittomit tai terpeenipitoiset), myos jihmedt (concretes) ja
vahaa poistamalla saadut nesteet (absolutes); resinoidit; uutetut oleohartsit; haih-
tuvien Oljyjen vikevoidyt rasva-, rasvadljy- ja vahaliuokset tai niiden kaltaiset
liuokset, kylmind uuttamalla (enfleurage) tai maseroimalla saadut; terpeenipi-
toiset sivutuotteet, joita saadaan poistettaessa terpeenejd haihtuvista 6ljyistd;
haihtuvien 6ljyjen vesitisleet ja -liuokset:
3301 90 - muut:
——uutetut oleohartsit:
3301 90 21 — — — lakritsista ja humalasta saadut 0%
3302 Hyvinhajuisten aineiden seokset seké yhteen tai useampaan tillaiseen aineeseen
perustuvat seokset (myds alkoholiliuokset), jollaisia kdytetddn raaka-aineena teol-
lisuudessa; muut hyvinhajuisiin aineisiin perustuvat valmisteet, jollaisia kiyte-
tddn juomien valmistukseen:
330210 —jollaisia kdytetddn elintarvike- tai juomateollisuudessa:
——jollaisia kéytetddn juomateollisuudessa:
— —— valmisteet, joissa on kaikki juomille luonteenomaiset aromiaineet:
33021010 ————todellinen alkoholipitoisuus suurempi kuin 0,5 tilavuusprosenttia 0%
- ———muut:
33021021 | ————- joissa ei ole lainkaan maitorasvaa, sakkaroosia, isoglukoosia, glukoosia 12,8 %
tai tirkkelystd, taikka joissa on vihemmdn kuin 1,5 painoprosenttia
maitorasvaa, vdhemmin kuin 5 painoprosenttia sakkaroosia tai isoglu-
koosia, vihemmin kuin 5 painoprosenttia glukoosia tai tirkkelystd
33021029 | —=-——~ muut 0% + EAR




L 18/36 Euroopan yhteisojen virallinen lehti 23.1.2003
CN-koodi Kuvaus 31.12.2000 sovellettava tulli
1 ) 6)
3501 Kaseiini, kaseinaatit ja muut kaseiinijohdannaiset; kaseiiniliimat:
3501 10 — kaseiini: 0%
3501 10 50 — — teollisuuskiyttoon, ei kuitenkaan elintarvikkeiden tai rehun valmistukseen 0%
tarkoitettu
3501 10 90 ——muut 0%
3501 90 — muut: 0%
3501 90 90 ——muut 0%
3505 Dekstriini ja muu modifioitu tirkkelys (esim. esihyytelSity tai esterdity tark-
kelys); tarkkelykseen, dekstriiniin tai muuhun modifioituun tirkkelykseen peru-
stuvat liimat ja liisterit:
3505 10 — dekstriini ja muu modifioitu tirkkelys:
35051010 — — dekstriinit 0% +17,7 EUR[100 kg
—-—muu modifioitu tarkkelys:
35051090 —-——muu 0%+ 17,7 EUR[100 kg
3505 20 —liimat ja liisterit:
35052010 ——joissa on vdhemmin kuin 25 painoprosenttia tirkkelystd tai dekstriinid tai 0%+ 4,5 EUR[100 kg MAX 11,5 %
muuta modifioitua tarkkelystd
3505 20 30 ——joissa on vahintddn 25 painoprosenttia, mutta vihemman kuin 55 painopro- 0%+ 8,9 EUR[100 kg MAX 11,5 kg
senttia tirkkelystd tai dekstriinid tai muuta modifioitua tirkkelystd
350520 50 ——joissa on vihintddn 55 painoprosenttia, mutta vihemman kuin 80 painopro- 0%+ 14,2 EUR[100 kg MAX 11,5 %
senttia tirkkelystd tai dekstriinid tai muuta modifioitua tarkkelystd
3505 20 90 ——joissa on vihintddn 80 painoprosenttia tirkkelystd tai dekstriinid tai muuta 0%+ 17,7 EUR[100 kg MAX 11,5 %
modifioitua tirkkelystd
3809 Viimeistelyvalmisteet, valmisteet, jotka nopeuttavat virjaytymistd tai viriaineiden
kiinnittymistd, sekd muut tuotteet ja valmisteet (esim. liistausaineet ja peittausai-
neet), jollaisia kdytetddn tekstiili-, paperi-, nahka- tai niiden kaltaisessa teollisuu-
dessa, muualle kuulumattomat:
3809 10 — tarkkelyspitoisiin aineisiin perustuvat:
38091010 ——joissa on vdhemmdin kuin 55 painoprosenttia tirkkelyspitoisia aineita 0%+ 8,9 EUR[100 kg MAX 12,8 %
3809 10 30 — —joissa on vihintddn 55 painoprosenttia, mutta vihemman kuin 70 painopro- 0%+ 12,4 EUR/100 kg MAX 12,8 %
senttia tdrkkelyspitoisia aineita
3809 10 50 ——joissa on vahintddn 70 painoprosenttia, mutta vihemman kuin 83 painopro- 0%+ 15,1 EUR/100 kg MAX 12,8 %
senttia tirkkelyspitoisia aineita
38091090 ——joissa on vidhintddn 83 prosenttia tirkkelyspitoisia aineita 0%+ 17,7 EUR[/100 kg MAX 12,8 %
3823 Teolliset monokarboksyylirasvahapot; puhdistuksessa saadut happamat 6ljyt; 0%
teolliset rasva-alkoholit
3824 Valmistetut sitomisaineet valumuotteja ja -sydamid varten; kemialliset tuotteet ja

kemian- tai sithen liittyvin teollisuuden valmisteet (my0s jos ne ovat luonnon-
tuotteiden seoksia), muualle kuulumattomat; kemian- tai sithen liittyvan teolli-
suuden jitetuotteet, muualle kuulumattomat:
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CN-koodi Kuvaus 31.12.2000 sovellettava tulli
1 2 &)

3824 60 — sorbitoli, muu kuin alanimikkeeseen 2905 44 kuuluva:
— — vesiliuoksena:

38246011 ——jossa on enintddn 2 painoprosenttia D-mannitolia D-glusitolipitoisuudesta 0%+ 16,1 EUR/100 kg

laskettuna

3824 6019 ———-muu 0%+ 37,8 EUR[100 kg
- — muut:

3824 60 91 ———jossa on enintddn 2 painoprosenttia D-mannitolia D-glusitolipitoisuudesta 0% 23 EUR[100 kg

laskettuna
3824 60 99 ——-—muu 0%+ 53,7 EUR[100 kg

(") Lopullinen tullietuus, joka lasketaan timdn huomautuksen mukaisesti, pyoristetidn ensimmdiseen desimaalilukuun lukuun ottamatta tulleja, joista on tissd taulukossa
kiytetty ilmaisuja "EAR”, "AD S[/ZR” ja "AD F/MR”, jotka pyoristetdin toisen desimaaliluvun kohdalta.

(*) Taman paitoksen tultua voimaan tulli on O prosenttia.

() Tdmdn etuuden myontdmisen edellytyksend on, ettd noudatetaan asiaa koskevien yhteison sddnnosten madrdyksid.
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Taulukko 3

Perusmiirit, jotka otetaan huomioon laskettaessa taulukossa 2 lueteltujen tavaroiden yhteiso6n kohdistuvaan
tuontiin sovellettavia alennettuja maatalouden maksuosia (EAR) ja lisitulleja

Suosituimmuuskohteluun
Perustuote persustuva tulli 1.7.2000
(euroa/100 kg)
1) @

Tavallinen vehni 9,504
Makaronivehni "durumvehna” 14,752
Ruis 9,261
Ohra 9,261
Maissi 9,395
Pitkdjyviinen kuorittu riisi 26,432
Rasvaton maitojauhe 118,800
Taysmaitojauhe 130,432
Voi 189,562
Valkoinen sokeri 41,928
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LITE 11
Taulukko 1
Luettelo Euroopan yhteisosti periisin olevista tuotteista, joihin Bulgaria soveltaa mairillisesti kiintiityd etuus-
kohtelua
Huomautus: Tullit, joita sovelletaan nimd maddralliset kiintiot ylittavien tuotteiden tuontiin, on annettu taulukossa 2.
Vuotuinen kiinti6 Vuotuinen korotus Kiinti6n sisdlla
CN-koodi Kuvaus (1000 kg) (1000 kg) sovellettava tulli
2002 vuodesta 2003 alkaen (%)
1 @ G) 4 )
1516 20 91 Kasvirasvat ja -0ljyt sekd niiden jakeet 1426 119 vapautus tullista
1702 50 00 Kemiallisesti puhdas fruktoosikemiallisesti puhdas maltoosi 40 — vapautus tullista
170290 10
1704 90 Muut kaakaota sisdltimittomit sokerivalmisteet (myos 320 — 20
valkoinen suklaa):
1806 10 Kaakaojauhe, lisdttyd sokeria tai muuta makeutusainetta 220 20 vapautus tullista
sisaltava
2004 10 91 Perunat hienoina tai karkeina jauhoina taikka hiutaleina 300 — 20
2005 20 10 Perunat hienoina tai karkeina jauhoina taikka hiutaleina 150 — 20
2202 10 Vesi, myos luonnon tai keinotekoinen kivenndisvesi ja hiili- 3 840 320 vapautus tullista
hapotettu vesi, lisittyd sokeria tai muuta makeutusainetta
sisdltimdton ja maustamaton
ex 2208 60 Votka enemmin kuin 2 litraa vetdvissd astioissa 1380 hl — vapautus tullista
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Taulukko 2
Tullit yhteisostid perdisin olevien tavaroiden Bulgariaan suuntautuvalle tuonnille
CN-koodi Kuvaus Sovellettavan tullin maara (%)
1 ) €)
0403 Kirnupiimé, juoksetettu maito ja kerma, jogurtti, kefiiri ja muu kdynyt tai
hapatettu maito ja kerma, myos tiivistetty tai maustettu tai lisdttyd sokeria tai
muuta makeutusainetta, hedelmédd, pahkindd tai kaakaota sisaltavi:
0403 10 — jogurtti:
—— maustettu tai lisittyd hedelmdd, pahkindd tai kaakaota sisaltavi:
0403 10 51— — ——jauheena, rakeina tai muussa kiintedssi muodossa 32
0403 10 59
0403 10 91— ———muu 40 (%
0403 10 99
0403 90 - muu:
——maustettu tai lisittyd hedelmdd, pihkindid tai kaakaota sisdltdva:
0403 90 71— ———jauheena, rakeina tai muussa kiintedssi muodossa 32
04039079
040390 91— | ————muu 40 (%
0403 90 99
0405 Voi ja muut maitorasvat; maidosta valmistetut levitteet:
0405 20 — maidosta valmistetut levitteet:
04052010 ——rasvapitoisuus vahintddn 39 mutta pienempi kuin 60 painoprosenttia 8
0405 20 30 — - rasvapitoisuus vahintddn 60 mutta enintddn 75 painoprosenttia 8
0505 Hoyhen- tai untuvapeitteiset linnunnahat ja muut osat, hoyhenet ja hoyhenen 0
osat (my0s leikatuin reunoin) sekd untuvat, joita ei ole enempii valmistettu kuin
puhdistettu, desinfioitu tai késitelty sdilytystd varten; hoyhenistd tai hoyhenen
osista saatu jauhe ja jdtteet
0506 Luut ja sarvitohlot, valmistamattomat, rasvattomiksi tehdyt, yksinkertaisesti 0
valmistetut (mutta ei madrdmuotoisiksi leikatut), hapolla kisitellyt tai degelati-
noidut; niistd tuotteista saatu jauhe ja jitteet
0507 Norsunluu, kilpikonnankuori, valaanhetulat ja -hetulaharjat, sarvet, kaviot, 0
sorkat, kynnet ja nokat, valmistamattomat tai yksinkertaisesti valmistetut, mutta
ei madrimuotoisiksi leikatut; ndistd tuotteista saatu jauhe ja jitteet:
0508 00 00 Koralli ja sen kaltaiset aineet, valmistamattomat tai yksinkertaisesti valmistetut, 0
mutta muutoin tydstimattomat; nilvidisten, dyridisten ja piikkinahkaisten kuoret
sekd mustekalan selkdkilvet, valmistamattomat tai yksinkertaisesti valmistetut,
mutta ei mairimuotoisiksi leikatut, ndistd tuotteista saatu jauhe ja jitteet
0509 00 Pesusienet, eldinperaiset 0
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CN-koodi Kuvaus Sovellettavan tullin mééra (%)
1 ) 6)
0510 00 00 Harmaa ambra, majavanhausta, sivetti ja myski; espanjankirpdnen; sappi, myds 0
kuivattu; tuoreet, jidhdytetyt, jdddytetyt tai muuten viliaikaisesti sdilotyt
rauhaset ja muut eldintuotteet, joita kdytetddn farmaseuttisten tuotteiden valmis-
tukseen
0710 Jaddytetyt kasvikset (myos hoyryssd tai vedessd keitetyt):
0710 40 00 — sokerimaissi 24
0711 Kasvikset, valiaikaisesti (esim. rikkidioksidikaasulla tai suolavedessi, rikkihapoke-
tai muussa siilontiliuoksessa) sdilottyind, mutta siind tilassa vilittoméddan kulu-
tukseen soveltumattomina:
0711 90 —muut kasvikset; kasvissekoitukset:
— — kasvikset:
071190 30 ——— sokerimaissi 30
0903 00 00 Mate 0
1212 Johanneksenleipd, merilevit ja muut levit, sokerijuurikas ja sokeriruoko, tuoreet,
jaahdytetyt, jaddytetyt tai kuivatut, myos jauhetut; hedelminkivet ja -syddmet
sekd muut kasvituotteet (myos paahtamattomat juurisikurin Cichorium intybus
sativum juuret), jollaisia kdytetddn pédasiallisesti ihmisravinnoksi, muualle kuulu-
mattomat:
121220 00 — merilevit ja muut levit 0
1302 Kasvimehut ja -uutteet; pektiiniaineet, pektinaatit ja pektaatit; agar-agar ja muut
kasviaineista saadut kasvilimat ja paksunnosaineet, myos modifioidut:
—kasvimehut ja -uutteet:
130212 00 — — lakritsista saadut 0
130213 00 ——humalasta saadut 0
1302 20 — pektiiniaineet, pektinaatit ja pektaatit:
13022010 ——kuivassa muodossa 0
1302 20 90 ——muut 3
— kasviaineista saadut kasvilimat ja paksunnosaineet, myos modifioidut:
1302 31 00 — — agar-agar 0
1302 32 — — johanneksenleipapuun paloista tai palkojen siemenistd tai guar-siemenistd
saadut kasvilimat ja paksunnosaineet, myos modifioidut:
13023210 — — —johanneksenleipdpuun paloista tai palkojen siemenistd saadut 0
1401 Kasviaineet, jollaisia kdytetddn padasiallisesti palmikointiin tai punontaan (esim. 0
bambu, rottinki, ruoko, kaisla, koripaju, raffia, puhdistettu, valkaistu tai vérjatty
olki sekd niini)
1402 Kasviaineet, jollaisia kiytetddn padasiallisesti tdytteend tai pehmusteena (esim. 0
kapokki, tipeheini ja meriheind), myos kerrostettuina ja muuhun tukiaineeseen
yhdistettyind tai ilman sitd
1403 Kasviaineet, jollaisia kdytetddn péadasiallisesti luudan- tai harjantekoon (esim. 0

luutadurra, piassava, riisinjuuri ja istlekuitu), my6s kimppuina tai sykkyroind
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CN-koodi Kuvaus Sovellettavan tullin mééra (%)
1 ) 6)
1404 Muualle kuulumattomat kasvituotteet:
1404 10 00 — raa'at kasviaineet, jollaisia kdytetddn pddasiallisesti varjaykseen tai parkitukseen 0
1404 20 00 — puuvillalintterit 0
1404 90 00 — muut 0
1505 Villarasva ja siitd saadut rasva-aineet (myos lanoliini):
1505 10 00 —villarasva, raaka 8
1505 90 00 —muu 0
1506 00 00 Muut eldinrasvat ja -0ljyt sekd niiden jakeet, my6s puhdistetut, mutta kemialli- 15
sesti muuntamattomat
1515 Muut kasvirasvat ja rasvaiset kasvi6ljyt (myos jojobadljy) sekd niiden jakeet,
my6s puhdistetut, mutta kemiallisesti muuntamattomat:
1515 60 00 —jojobadljy ja sen jakeet 8
1516 Eldin- ja kasvirasvat ja -Oljyt sekd niiden jakeet, osittain tai kokonaan hydratut,
vaihtoesterdidyt, uudelleen esteroidyt tai elaidinoidut, my6s puhdistetut, mutta
ei enempdd valmistetut:
1516 20 — kasvirasvat ja -0ljyt sekd niiden jakeet:
1516 20 10 — - hydrattu risiinioljy "opaalivaha” 0
1516 20 91 ——muut 13
1517 Margariini; syotavit seokset ja valmisteet, jotka on valmistettu eldin- tai kasviras-
voista tai -Oljyistd tai tdimdn ryhmén eri rasvojen ja oljyjen jakeista, muut kuin
nimikkeen 1516 sy6tdvit rasvat ja oljyt sekd niiden jakeet:
1517 90 — muut:
151790 10 ——joissa on enemmin kuin 10 painoprosenttia, mutta enintddn 15 painopro- 22,5 (%)
senttia maitorasvaa
—-—muu:
1517 90 93 — — — muotinirrotusvalmisteina kaytettavit syotivit seokset ja valmisteet 20 (%)
1518 00 Eldin- ja kasvirasvat ja -Oljyt sekd niiden jakeet, keitetyt, hapetetut, dehydra-
toidut, rikitetyt, puhalletut, tyhjossi tai inertissd kaasussa kuumentamalla poly-
meroidut tai muutoin kemiallisesti muunnetut, muut kuin nimikkeen 1516
eldin- ja kasvirasvat ja -oljyt sekd niiden jakeet; muualle kuulumattomat syotd-
viksi kelpaamattomat seokset ja valmisteet, jotka on valmistettu eldin- tai kasvi-
rasvoista tai -Oljyistd tai tdmdn ryhmién eri rasvojen ja Oljyjen jakeista:
1518 00 10 — linoksiini 8
- muut:
1518 00 91 — —eldin- ja kasvirasvat ja -0ljyt sekd niiden jakeet, keitetyt, hapetetut, dehydra- 5
toidut, rikitetyt, puhalletut, tyhjossd tai inertissd kaasussa kuumentamalla
polymeroidut tai muutoin kemiallisesti muunnetut, muut kuin nimikkeen
1516 eldin- ja kasvirasvat ja -oljyt sekd niiden jakeet
—-—muu:
1518 00 95 ———syotdviksi kelpaamattomat seokset ja valmisteet, jotka on valmistettu 8
eldinrasvoista ja -0ljyistd tai eldin- ja kasvirasvoista tai -6ljyistd tai niiden
jakeista
1518 00 99 ———muu 5
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CN-koodi Kuvaus Sovellettavan tullin maara (%)
1 2 &)
1520 00 00 Raaka glyseroli; glyserolivesi ja -liped 5
1521 Kasvivahat (ei kuitenkaan triglyseridit), mehildisvaha ja muut hyonteisvahat seki
spermaseetti, myos puhdistetut tai vérjtyt:
1521 10 00 — kasvivahat 8
1521 90 - muu 8
152200 Degras; rasva-aineiden tai eldin- ja kasvivahojen Kkisittelyssd syntyneet jdtteet:
15220010 — degras 22,5
1702 Muut sokerit, myds kemiallisesti puhdas laktoosi, maltoosi, glukoosi ja fruktoosi
(levuloosi), jahmedt; lisdttyd maku- tai vériainetta sisdltdiméttomat sokerisiirapit;
keinotekoinen hunaja, my6s luonnonhunajan kanssa sekoitettuna; sokerivari:
1702 50 00 — kemiallisesti puhdas fruktoosi 10
1702 90 - muut, my0s inverttisokeri:
170290 10 — — kemiallisesti puhdas maltoosi 25
1704 Kaakaota sisiltimattomat sokerivalmisteet (my6s valkoinen suklaa):
1704 10 — purukumi, myos sokerilla kuorrutettu:
170410 11— | ——jossa on vdhemmin kuin 60 painoprosenttia sakkaroosia (mukaan lukien 8
17041019 inverttisokeri sakkaroosina ilmaistuna)
170410 91— | ——jossa on vihintddn 60 painoprosenttia sakkaroosia (mukaan lukien invertti- 8
1704 10 99 sokeri sakkaroosina ilmaistuna)
1704 90 — muu: 35 ()
1803 Kaakaomassa, myos sellainen, josta rasva on poistettu 0
1804 00 00 Kaakaovoi, -rasva ja -6ljy 0
1805 00 00 Kaakaojauhe, lisittyd sokeria tai muuta makeutusainetta sisdltimaton 0
1806 Suklaa ja muut kaakaota sisiltivit elintarvikevalmisteet:
1806 10 — kaakaojauhe, lisittyd sokeria tai muuta makeutusainetta sisaltiva: 35
1806 20 - muut valmisteet enemman kuin 2 kg:n painoisina levyini tai tankoina taikka 25
nesteend, tahnana, jauheena, rakeina tai niiden kaltaisessa muodossa, astian tai
muun tuotetta ldhinnd olevan pakkauksen nettopaino suurempi kuin 2 kg
- muut, levyind, tankoina tai patukoina:
1806 31 00 — - tiytetyt 25
1806 32 — — tayttdmattomat 25
1806 90 — muut 250)
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CN-koodi Kuvaus Sovellettavan tullin mééra (%)
1 2 &)
1901 Mallasuute; muualle kuulumattomat hienoista tai karkeista jauhoista, tarkkelyk-
sestd tai mallasuutteesta tehdyt elintarvikevalmisteet, joissa ei ole lainkaan
kaakaota tai joissa sitd on vihemman kuin 40 painoprosenttia tdysin rasvatto-
masta aineesta laskettuna; muualle kuulumattomat nimikkeiden 0401-0404
tuotteista tehdyt elintarvikevalmisteet, joissa ei ole lainkaan kaakaota tai joissa
sitd on vidhemmin kuin 5 painoprosenttia tdysin rasvattomasta aineesta lasket-
tuna:
1901 20 00 — seokset ja taikinat, nimikkeen 1905 leipomatuotteiden valmistukseen tarkoi- 35
tetut
1901 90 - muut:
1901 90 11— | —- mallasuute 30
1901 90 19
1901 90 91— ——muut 8
1901 90 99
1902 Makaronivalmisteet, kuten spagetti, makaroni, nuudelit, lasagne, gnocchi, ravioli
ja cannelloni, my6s kypsennetyt tai (lihalla tai muulla aineella) tiytetyt tai
muulla tavalla valmistetut; couscous, myos valmistettu:
— kypsentdmattomidt makaronivalmisteet, joita ei ole tdytetty eikd muullakaan
tavalla valmistettu:
1902 11 00 ——munaa sisaltavit 35
1902 19 ——muut 25
1902 20 — tdytetyt makaronivalmisteet, myds kypsennetyt tai muulla tavalla valmistetut:
1902 20 91— ——muut 35
1902 20 99
1902 30 — muut makaronivalmisteet 35
1902 40 — couscous 35
1903 00 00 Tapioka ja tirkkelyksestd valmistetut tapiokankorvikkeet, hiutaleina, jyvind, 5
helmisuurimoina, seulomisjddmina tai niiden kaltaisessa muodossa
1904 Viljasta tai viljatuotteista paisuttamalla tai paahtamalla tehdyt elintarvikevalmis-
teet (esim. maissihiutaleet); vilja (ei kuitenkaan maissi) jyvind tai jyvisind tai
hiutaleina tai muulla tavalla valmistettuina jyvini tai jyvisind (lukuun ottamatta
jauhoja), esikypsennetty tai muulla tavalla valmistettu, muualle kuulumattomat:
1904 10 — viljasta tai viljatuotteista paisuttamalla tai paahtamalla tehdyt elintarvikevalmis- 22,5
teet
1904 20 — elintarvikevalmisteet, paahtamattomista viljahiutaleista taikka paahtamatto- 25
mien viljahiutaleiden ja paahdettujen viljahiutaleiden tai paisutetun viljan
sekoituksesta saadut
1904 90 — muut 25
1905 Ruokaleipd, kakut ja leivokset, keksit ja pikkuleivit (biscuits) sekd muut leipoma-
tuotteet, myds jos niissd on kaakaota; ehtoollisleipd, tyhjit oblaattikapselit,
jollaiset soveltuvat farmaseuttiseen kdyttoon, sinettioylitit, riisipaperi ja niiden
kaltaiset tuotteet:
1905 10 00 — nikkileipd 12
1905 20 — maustekakut 32
1905 30 — makeat keksit ja pikkuleivit (sweet biscuits); vohvelit ja vohvelikeksit 25 ()
1905 40 —korput, paahdettu leipd ja niiden kaltaiset paahdetut tuotteet 32
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CN-koodi Kuvaus Sovellettavan tullin mééra (%)
(1) ) (3)
1905 90 — muut:
1905 90 10 ——happamaton leipd (matzos) 22,5
1905 90 20 ——chtoollisleipd, tyhjit oblaattikapselit, jollaiset soveltuvat farmaseuttiseen 22,5
kdyttoon, sinettiylatit, riisipaperi ja niiden kaltaiset tuotteet
1905 90 30— - —muut 25
1905 90 90
2001 Etikan tai etikkahapon avulla valmistetut tai sdilotyt kasvikset, hedelmit,
pahkinit ja muut syotivit kasvinosat:
2001 90 — muut:
2001 90 30 — — sokerimaissi (Zea mays var. saccharata) 18
2001 90 40 — —jamssit, bataatit ja niiden kaltaiset sy6tivit kasvinosat, joissa on vihintddn 5 5
painoprosenttia tirkkelystd
2001 90 60 — — palmunsyddmet 5
2004 Muulla tavalla kuin etikan tai etikkahapon avulla valmistetut tai siilotyt muut
kasvikset, jaadytetyt, muut kuin nimikkeen 2006 tuotteet:
2004 10 — perunat:
- — muut
2004 10 91 ———hienoina tai karkeina jauhoina taikka hiutaleina 36
2004 90 —muut kasvikset sekd kasvissekoitukset:
2004 90 10 — — sokerimaissi (Zea mays var. saccharata) 18
2005 Muulla tavalla kuin etikan tai etikkahapon avulla valmistetut tai sdilotyt muut
kasvikset, jaadyttdimattomat, muut kuin nimikkeen 2006 tuotteet:
2005 20 — perunat:
2005 20 10 ——hienoina tai karkeina jauhoina taikka hiutaleina 36
2005 80 00 — sokerimaissi (Zea mays var. saccharata) 12
2008 Muulla tavalla valmistetut tai sdilotyt hedelmdt, pdhkindt ja muut syotivit
kasvinosat, my®os listtyd sokeria, muuta makeutusainetta tai alkoholia sisaltavit,
muualle kuulumattomat:
— pahkindt, maapahkinit ja muut siemenet, myos ndiden sekoitukset:
2008 11 — — maapahkinit:
2008 11 10 ———maapahkinivoi 25
- muut, myos muut sekoitukset kuin alanimikkeeseen 2008 19 kuuluvat:
2008 91 00 —— palmunsydimet 0
2008 99 ——muut:
—— - lisittyd alkoholia sisdltimattomat:
————lisdttyd sokeria sisdltimattomat:
20089985 | ————— maissi, muu kuin sokerimaissi (Zea mays var. saccharata) 30
20089991 | ————- jamssit, bataatit ja niiden kaltaiset syotavit kasvinosat, joissa on vahin- 18

tddn 5 painoprosenttia tirkkelystd
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CN-koodi Kuvaus Sovellettavan tullin mééra (%)
1 2 &)
2101 Kahvi-, tee- ja mateuutteet, -esanssit ja -tiivisteet sekd niihin tuotteisiin tai
kahviin, techen tai mateen perustuvat valmisteet; paahdettu juurisikuri ja muut
paahdetut kahvinkorvikkeet sekd niiden uutteet, esanssit ja tiivisteet:
— kahviuutteet, -esanssit ja -tiivisteet sekd ndihin uutteisiin, esansseihin tai tiivis-
teisiin tai kahviin perustuvat valmisteet:
2101 11 — — uutteet; esanssit ja tiivisteet 3
2101 12 — — uutteisiin, esansseihin tai tiivisteisiin perustuvat valmisteet tai kahviin perus- 3
tuvat valmisteet
2101 20 — tee- ja mateuutteet, -esanssit ja -tiivisteet sekd naihin uutteisiin, esansseihin tai 25
tiivisteisiin taikka teehen tai mateen perustuvat valmisteet
2101 30 — paahdettu juurisikuri ja muut paahdetut kahvinkorvikkeet sekd niiden uutteet, 25
esanssit ja tiivisteet
2102 Hiiva (eldva eli aktiivinen tai kuollut eli inaktiivinen); muut kuolleet yksisoluiset
mikro-organismit (ei kuitenkaan nimikkeen 3002 rokotteet); valmistetut leivin-
jauheet:
2102 10 —elavd eli aktiivinen hiiva:
21021010 — —valikoitu kantahiiva (hiivaviljelmat) 60
— — leivontahiiva:
2102 10 31 — — — kuivattu 18
2102 10 39 —-——muu 20
21021090 ——muu 22,5
2102 20 —kuollut eli inaktiivinen hiiva; muut kuolleet yksisoluiset mikro-organismit: 8
2102 30 00 — valmistetut leivinjauheet 8
2103 Kastikkeet ja valmisteet niitd varten; maustamisvalmisteita olevat sekoitukset;
sinappijauho ja valmistettu sinappi:
2103 10 00 — soijakastike 20
2103 20 00 — tomaattiketsuppi ja muut tomaattikastikkeet 25
2103 30 — sinappijauho ja valmistettu sinappi:
2103 30 10 — — sinappijauho 25
2103 30 90 —— valmistettu sinappi 27
2103 90 —muu:
2103 90 10 — - nestemdinen mango-chutney 0
2103 90 30 ——aromaattiset katkerot, alkoholipitoisuus 44,2—49,2 tilavuusprosenttia, 8
katkeroa, mausteita ja erilaisia aineksia 1,5—6 painoprosenttia seki sokeria
4—10 painoprosenttia sisiltdvit, enintdin 0,5 litraa vetdvissd astioissa
2103 90 90 ——muu 8
2104 Keitot ja liemet sekd valmisteet niitd varten; homogenoidut sekoitetut elintarvi- 35
kevalmisteet
2105 00 Jaatelo, mehujdd ja niiden kaltaiset jaddytetyt valmisteet, myds kaakaota sisal- 29
tavat
2106 Muualle kuulumattomat elintarvikevalmisteet:
2106 10 — proteiinitiivisteet ja teksturoidut proteiiniaineet 8

2106 90

— muut:
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CN-koodi Kuvaus Sovellettavan tullin mééra (%)
1 ) 6)
2106 90 10 — — juustofonduevalmisteet 3
2106 90 20 — —alkoholipitoiset valmisteet (seokset), jollaisia kdytetddn juomien valmistuk- 40
seen, muut kuin hyvinhajuisiin aineisiin perustuvat
——muut:
2106 90 92 ———joissa ei ole lainkaan maitorasvaa, sakkaroosia, isoglukoosia, glukoosia tai 3
tarkkelystd, taikka joissa on vdhemmin kuin 1,5 painoprosenttia maito-
rasvaa, vihemmdn kuin 5 painoprosenttia sakkaroosia tai isoglukoosia,
vihemmain kuin 5 painoprosenttia glukoosia tai tirkkelyst:
2106 90 98 ——-—muu 3
2201 Vesi, my6s luonnon tai keinotekoinen kivenniisvesi ja hiilihapotettu vesi,
lisittyd sokeria tai muuta makeutusainetta sisiltimiton ja maustamaton; jid ja
lumi:
2201 10 — kivenniisvesi ja hiilihapotettu vesi:
220110 11— ——luonnon kivenniisvesi 22,5
22011019
- — muut:
ex 2201 1090 ——— hiilihapoton 36
ex 22011090 ———muu 22,5
2201 90 00 - muu 3
2202 Vesi, my6s kivenndisvesi ja hiilihapotettu vesi, lisattyd sokeria tai muuta makeu-
tusainetta sisdltivd tai maustettu, ja muut alkoholittomat juomat, ei kuitenkaan
nimikkeen 2009 hedelmi- ja kasvismehut:
2202 10 00 —vesi, myos kivenndisvesi ja hiilihapotettu vesi, lisittyd sokeria tai muuta 36
makeutusainetta sisaltivd tai maustettu
220290 - muu 15
2203 00 Mallasjuomat 29 min 8,14 EUR/hl
2205 Vermutti ja muu tuoreista viinirypéleistd valmistettu viini, joka on maustettu
kasveilla tai aromaattisilla aineilla:
220510 —enintddn 2 litraa vetdvissd astioissa 22,5
2205 90 - muu: 1,6 EUR/% vol/hl + 7,9 EUR/hl ()
2207 Denaturoimaton etyylialkoholi (etanoli), alkoholipitoisuus vahintdan 80 tila-
vuusprosenttia; denaturoitu etyylialkoholi (etanoli) ja muut denaturoidut vikevit
alkoholijuomat, vikevyydestd riippumatta:
2207 10 00 — denaturoimaton etyylialkoholi (etanoli), alkoholipitoisuus véhintddn 80 tila- 24 EUR/hl
vuusprosenttia
2207 20 00 — denaturoitu etyylialkoholi (etanoli) ja muut denaturoidut vikevit alkoholi- 10,2 EUR/hI
juomat, vikevyydestd riippumatta
2208 Denaturoimaton etyylialkoholi (etanoli), alkoholipitoisuus pienempi kuin 80
tilavuusprosenttia; vakevit alkoholijuomat, likoorit ja muut alkoholipitoiset
juomat:
2208 70 — likoorit:
2208 70 10 ——enintddn 2 litraa vetdvissd astioissa 36 % min
0,68 EUR/% vol/hl + 4,05 EUR/hl (+*¥)
2208 70 90 ——enemmin kuin 2 litraa vetdvissd astioissa 40 % min

0,75 EUR/% vol/hl + 4,5 EUR/hI (**)
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(1) ) (3)
2208 90 - muut:
— — arrakki:
2208 90 11 ———enintddn 2 litraa vetdvissd astioissa 36 % min
0,68 EUR/% vol/hl + 4,05 EUR/hl (+*¥)
2208 90 19 ———enemmadn kuin 2 litraa vetdvissd astioissa 40 % min
0,75 EUR/% vol/hl + 4,05 EUR/hl (*¥)
——luumu-, pddryni- ja kirsikkaviina (ei kuitenkaan likoorit):
2208 90 33 ———enintddn 2 litraa vetivissd astioissa: 36 % min
0,68 EUR/% vol/hl + 4,05 EUR/hl (**)
2208 90 38 ———enemmin kuin 2 litraa vetdvissi astioissa: 40 % min
0,75 EUR/% vol/hl + 4,05 EUR/hl (**)
——muut vikevit alkoholijuomat ja muut alkoholipitoiset juomat:
———enintddn 2 litraa vetdvissd astioissa:
2208 90 41 ————ouzo 36 % min
0,68 EUR/% vol/hl + 4,05 EUR/hl (**)
- ———muut:
————— vikevit alkoholijuomat (ei kuitenkaan likoorit):
—————— hedelmisté tislatut:
22089045 | ——————-— calvados 36 % min
0,68 EUR/% vol/hl + 4,05 EUR/hl (*%)
22089048 | ——————-— muut 36 % min
0,68 EUR/% vol/hl + 4,05 EUR/hl (+*¥)
777777 muut
22089052 | ——————-— maissiviina 36 % min
0,68 EUR/% vol/hl + 4,5 EUR/hl (*¥)
22089057 | ——————-— muu 36 % min
0,68 EUR/% vol/hl + 4,5 EUR/hl (**¥)
22089069 | ———-~ muut alkoholipitoiset juomat 36 % min
0,68 EUR/% vol/hl + 4,5 EUR/hl (**¥)
———enemmin kuin 2 litraa vetdvissi astioissa:
————vikevit alkoholijuomat (ei kuitenkaan likoorit):
22089071 | ————-— hedelmistd tislatut 40 % min
0,75 EUR/% vol/hl + 4,5 EUR/hl (**¥)
22089074 | ————— muut 40 % min
0,75 EUR/% vol/hl + 4,5 EUR/hl (*¥)
22089078 ———-muut alkoholipitoiset juomat 40 % min
0,75 EUR/% vol/hl + 4,5 EURJhI (**¥)
— — denaturoimaton etyylialkoholi (etanoli), alkoholipitoisuus pienempi kuin 80
tilavuusprosenttia:
2208 90 91 ———enintddn 2 litraa vetivissd astioissa 40 % min
0,75 EUR/% Vol/hl + 4,5 EUR/hl (***)
2208 90 99 ———enemmain kuin 2 litraa vetdvissi astioissa 40 % min

0,75 EUR/% vol/hl + 4,5 EUR/hl (**)
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2402 Tupakasta tai tupakankorvikkeesta valmistetut sikarit, pikkusikarit ja savukkeet:
240210 00 — tupakkaa sisdltavat sikarit ja pikkusikarit 36 (*)
2402 20 — tupakkaa sisdltdvit savukkeet 50 % min 9,6 EUR/1 000 p (**)
2402 90 00 - muu 50 % min 9,6 EUR/1 000 p (**)
2403 Muu valmistettu tupakka sekd muut valmistetut tupakankorvikkeet; "homoge-
noitu” tai “rekonstruoitu” tupakka; tupakkauutteet ja -esanssit:
240310 — piippu- ja savuketupakka, my6s jos siind on tupakankorviketta sen méirdstd 40
riippumatta:
2403 91 00 ——"homogenoitu” tai "rekonstruoitu” tupakka 3
2403 99 ——muu 3
2905 Asykliset alkoholit ja niiden halogeeni-, sulfo-, nitro- ja nitrosojohdannaiset:
- muut moniarvoiset alkoholit:
2905 45 00 - — glyseroli 3
3301 Haihtuvat 6ljyt (terpeenittomit tai terpeenipitoiset), myos jihmedt (concretes) ja
vahaa poistamalla saadut nesteet (absolutes); resinoidit; uutetut oleohartsit; haih-
tuvien 6ljyjen vikevoidyt rasva-, rasvadljy- ja vahaliuokset tai niiden kaltaiset
liuokset, kylmind uuttamalla (enfleurage) tai maseroimalla saadut; terpeenipi-
toiset sivutuotteet, joita saadaan poistettaessa terpeenejd haihtuvista 6ljyistd;
haihtuvien 6ljyjen vesitisleet ja -liuokset:
3301 90 - muu:
——uutetut oleohartsit:
3301 90 21 ———lakritsista ja humalasta saadut 0
3301 90 30 ———muut 0
3302 Hyvinhajuisten aineiden seokset seké yhteen tai useampaan tillaiseen aineeseen
perustuvat seokset (my®s alkoholiliuokset), jollaisia kdytetddn raaka-aineena teol-
lisuudessa; muut hyvinhajuisiin aineisiin perustuvat valmisteet, jollaisia kayte-
tddn juomien valmistukseen:
330210 —jollaisia kdytetddn elintarvike- tai juomateollisuudessa
——jollaisia kdytetddn juomateollisuudessa:
——— valmisteet, joissa on kaikki juomille luonteenomaiset aromiaineet:
33021010 ————todellinen alkoholipitoisuus suurempi kuin 0,5 tilavuusprosenttia 40 % min
0,33 EUR/% vol/hl + 2,1 EUR/hl
—-———muut:
33021021 | ————- joissa ei ole lainkaan maitorasvaa, sakkaroosia, isoglukoosia, glukoosia 3
tai tirkkelystd, taikka joissa on vihemmin kuin 1,5 painoprosenttia
maitorasvaa, vadhemmin kuin 5 painoprosenttia sakkaroosia tai isoglu-
koosia, vihemmin kuin 5 painoprosenttia glukoosia tai tarkkelystd
33021029 | —=-——- muut 3
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1 2 &)
3501 Kaseiini, kaseinaatit ja muut kaseiinijohdannaiset; kaseiiniliimat:
3501 10 — kaseiini 0
3501 90 - muut:
3501 90 90 ——muut 3
3505 Dekstriini ja muu modifioitu tirkkelys (esim. esihyytel6ity tai esterdity tdrk-
kelys); tarkkelykseen, dekstriiniin tai muuhun modifioituun tirkkelykseen perus-
tuvat liimat ja liisterit:
3505 10 — dekstriini ja muu modifioitu tirkkelys:
35051010 — — dekstriinit 0
——muu modifioitu tarkkelys:
35051090 ———muu 0
3505 20 —liimat ja liisterit
3823 Teolliset monokarboksyylirasvahapot; puhdistuksessa saadut happamat 6ljyt; 0
teolliset rasva-alkoholit
3824 Valmistetut sitomisaineet valumuotteja ja -syddmid varten; kemialliset tuotteet ja
kemian- tai sithen liittyvdn teollisuuden valmisteet (myds jos ne ovat luonnon-
tuotteiden seoksia), muualle kuulumattomat; kemian- tai sithen liittyvan teolli-
suuden jdtetuotteet, muualle kuulumattomat:
3824 60 —sorbitoli, muu kuin alanimikkeeseen 2905 44 kuuluva 0

*¥) Tullit ja vdhimmaismédrdt eivit saa ylittdd niitd tulleja, joita aletaan soveltaa, kun Eurooppa-sopimus tulee voimaan.

Bulgaria voi korottaa tullia max 52 %.
Bulgaria voi korottaa tullia max 52 % min 10 EUR | 1000 kpl.

1.1.2003 alkaen tulli on 31,5 %.
1.1.2003 alkaen tulli on 22,5 %.
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ASSOSIAATIONEUVOSTON PAATOS N:o 4/2002,
tehty 9 péivind lokakuuta 2002,

Euroopan yhteisdjen ja niiden jisenvaltioiden sekd Unkarin tasavallan vilinen assosiaatio Eu-
rooppa-sopimukseen liitetyn teollisuustuotteiden vaatimustenmukaisuuden arviointia ja hyviksy-
misti koskevan poytikirjan hyvii laboratoriokiytint6i kisittelevin liitteen saattamisesta voimaan

(2003/50/EY)

ASSOSIAATIONEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisojen ja niiden jisenvaltioiden
sekd Unkarin tasavallan vilisestd assosiaatiosta tehdyn Euroop-
pa-sopimuksen (%),

ottaa huomioon Eurooppa-sopimukseen liitetyn teollisuustuot-
teiden vaatimustenmukaisuuden arviointia ja hyviksymistd
koskevan poytdkirjan () ja erityisesti ihmisille tarkoitettuja
ladkkeitd koskevaa hyvai laboratoriokdytidntod kasittelevan liit-
teen IV jakson,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Thmisille tarkoitettuja lddkkeitd koskevaan hyvddn labora-
toriokdytintoon  liittyvdn  vaatimustenmukaisuuden
arvioinnin tulosten vastavuoroista tunnustamista késitte-
levidn alakohtaisen liitteen saattaminen voimaan riippuu
assosiaationeuvoston padtoksestd, joka tehdidn kansal-
lisia hyvian laboratoriokdytinnon valvontaohjelmia
koskevan OECD:n kokeiluhankkeen mukaisesti Unkariin
tehtyjen vastavuoroisten vierailujen pohjalta.

(2)  Vierailut ovat sujuneet tyydyttivalli tavalla, ja alakoh-
taisen liitteen voimaantulolle on nyt siis olemassa edelly-
tykset,

ON PAATTANYT SEURAAVAA:

Ainoa artikla

Eurooppa-sopimukseen liitetyn teollisuustuotteiden vaatimus-
tenmukaisuuden arviointia ja hyviksymisti koskevan poyti-
kirjan ihmisille tarkoitettuja lddkkeitd koskevaan hyviin labora-
toriokdytdntoon liittyvd vaatimustenmukaisuuden arvioinnin
tulosten vastavuoroista tunnustamista kasittelevd liite tulee
voimaan tdmdn pddtoksen tekemistd seuraavan toisen
kuukauden ensimmaisend paivina.

Tehty Brysselissd 9 pdivand lokakuuta 2002.

Assosiaationeuvoston puolesta
Puheenjohtaja
P. S. MOLLER

() EYVLL 347, 31.12.1993, 5. 2.
() EYVL L 135, 17.5.2001, s. 37.
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KOMISSIO

KOMISSION PAATOS,
tehty 22 pidivind tammikuuta 2003,

poikkeuksen myontimisesti Ranskalle sen kansallisen tilastojirjestelmin saattamiseksi yhdenmu-
kaiseksi Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1221/2002 kanssa

(tiedoksiannettu numerolla K(2003) 290)

(Ainoastaan ranskankielinen teksti on todistusvoimainen)

(2003/51/EY)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon muita kuin rahoitustilejd koskevasta julkisyh-
teisojen neljannesvuositilinpidosta 10 paivind kesikuuta 2002
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1221/2002 (') ja erityisesti sen 5 artiklan 2 kohdan ja 6
artiklan 2 kohdan,

ottaa huomioon Ranskan 24 piiviana syyskuuta 2002 esittimén
pyynnon,

seki katsoo seuraavaa:

(1) Euroopan kansantalouden tilinpito- ja aluetilinpitojirjes-
telmastd yhteisossd (EKT 95) 25 pdivina kesakuuta 1996
annettu neuvoston asetus (EY) N:o 222396 (), sellaisena
kuin se on viimeksi muutettuna komission asetuksella
(EY) N:o 1889/2002 (}), muodostaa yhteisten standar-
dien, maddritelmien, luokitusten ja tilinpidon sddntojen
viitekehyksen jdsenvaltioiden tilien laatimiseksi yhteison
tilastotarpeisiin, jotta saataisiin jisenvaltioiden valilld
vertailukelpoisia tuloksia.

(2)  Asetuksen (EY) N:o 1221/2002 tavoitteena on mddritelld
julkisyhteisoille yksinkertaistettu, muita kuin rahoitusti-
leja koskeva neljannesvuosittainen tilinpito, jonka sisalto
on mddritelty viittaamalla EKT 95:n luokkien luetteloon.

(3)  Asctuksen (EY) N:o 1221/2002 5 artiklan 2 kohdassa
sdddetddn, ettd komissio voi myontdd enintddn yhdeksi
vuodeksi poikkeuksen, joka koskee ensimmadisten neljan-
nesvuosittaisten tietojen toimittamista vuoden 2002
ensimmdisestd neljanneksestd alkaen, jos kansalliset tilas-
tojarjestelmit edellyttavit suuria mukautuksia.

() EYVL L 179, 9.7.2002, s. 1.
() EYVLL 310, 30.11.1996, s. 1.
() EYVL L 286, 24.10.2002, s. 11.

(4)  Asetuksen (EY) N:o 1221/2002 6 artiklan 2 kohdassa
sdddetadn lisdksi, ettd komissio voi myontdd enintddn
yhdeksi vuodeksi poikkeuksen, joka koskee ensim-
mdisten neljannesvuosittaisten tietojen  toimittamista
vuoden 1999 ensimmdisestd neljanneksestd alkaen, jos
kansalliset tilastojarjestelmadt edellyttdvat suuria mukau-
tuksia.

(5)  Ranskan viranomaiset pyysivit kirjeessddn 24 piivana
syyskuuta 2002, ettd Ranskalle myonnetddn poikkeus
yhden vuoden ajaksi sen kansallisen tilastojirjestelman
mukauttamiseksi asetuksen (EY) N:o 1221/2002 vaati-
muksiin.

(6)  Ranskan viranomaiset perustavat pyyntonsd siihen, ettd
Ranskan tilastojirjestelmd on tilld hetkelld kykenemiton
tuottamaan kohtuullisen luotettavia tietoja kyseiselld
alalla. Viranomaiset ilmoittavat kuitenkin olevansa
parhaillaan kdynnistimassi laajamittaisia toitd ja jarjes-
telmid, joiden ansiosta he voivat toimittaa tyydyttavit
tiedot vuoden kuluessa.

(7)  Nin ollen olisi hyviksyttidvd Ranskan pyynto 30 péivddn
kesdkuuta 2003 asti,

ON TEHNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Asetuksen (EY) N:o 1221/2002 5 artiklan 2 kohdan ja 6
artiklan 2 kohdan mukaisesti my6nnetdin Ranskalle poikkeus
yhden vuoden ajaksi, 30 piivédin kesikuuta 2003 asti, kansal-
lisen tilastojarjestelman saattamiseksi yhdenmukaiseksi kyseisen
asetuksen kanssa.
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2 artikla

Tamai pditos on osoitettu Ranskan tasavallalle.

Tehty Brysselissd 22 pdivind tammikuuta 2003.

Komission puolesta
Pedro SOLBES MIRA

Komission jdsen



L 18/54

Euroopan yhteisojen virallinen lehti

23.1.2003

KOMISSION PAATOS,
tehty 22 piivini tammikuuta 2003,

poikkeuksen myontimisesti Espanjalle sen kansallisen tilastojirjestelmin saattamiseksi yhdenmu-
kaiseksi Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1221/2002 kanssa

(tiedoksiannettu numerolla K(2003) 292)

(Ainoastaan espanjankielinen teksti on todistusvoimainen)

(2003/52/EY)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon muita kuin rahoitustileja koskevasta julkisyh-
teisdjen neljannesvuositilinpidosta 10 paivanad kesikuuta 2002
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1221/2002 (') ja erityisesti sen 5 artiklan 2 kohdan ja 6
artiklan 2 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Euroopan kansantalouden tilinpito- ja aluetilinpitojarjes-
telmastd yhteisossd (EKT 95) 25 pdivina kesakuuta 1996
annettu neuvoston asetus (EY) N:o 2223/96 (), sellaisena
kuin se on viimeksi muutettuna komission asetuksella
(EY) N:o 1889/2002 (}), muodostaa yhteisten standar-
dien, maddritelmien, luokitusten ja tilinpidon sdantojen
viitekehyksen jdsenvaltioiden tilien laatimiseksi yhteison
tilastotarpeisiin, jotta saataisiin jasenvaltioiden valilla
vertailukelpoisia tuloksia.

(2)  Asetuksen (EY) N:o 1221/2002 tavoitteena on mdadrittid
julkisyhteisoille yksinkertaistettu, muita kuin rahoitusti-
lejid koskeva neljannesvuosittainen tilinpito, jonka sisilto
on mddritelty viittaamalla EKT 95:n luokkien luetteloon.

(3)  Asetuksen (EY) N:o 1221/2002 5 artiklan 2 kohdassa
sdddetddn, ettd komissio voi myontdd enintddn yhdeksi
vuodeksi poikkeuksen, joka koskee ensimmiisten neljan-
nesvuosittaisten tietojen toimittamista vuoden 2002
ensimmdisestd neljanneksestd alkaen, jos kansalliset tilas-
tojarjestelmit edellyttavit suuria mukautuksia.

(4)  Asetuksen (EY) N:o 1221/2000 6 artiklan 2 kohdassa
sdadetddn lisaksi, ettd komissio voi myontdd enintddn
yhdeksi vuodeksi poikkeuksen, joka koskee ensimmiis-
ten neljdnnesvuosittaisten tietojen toimittamista vuoden
1999 ensimmidisestd neljanneksestd alkaen, jos kansal-
liset tilastojirjestelmat edellyttavit suuria mukautuksia.

(5)  Espanjan viranomaiset pyysivit kirjeessddn 24 paivana
heindkuuta 2002, ettd Espanjalle myonnetddn poikkeus
yhden vuoden ajaksi sen kansallisen tilastojirjestelmin
mukauttamiseksi asetuksen (EY) N:o 1221/2002 vaati-
muksiin.

(6)  Espanjan viranomaiset perustavat pyyntonsa tarpeeseen
mukauttaa Espanjan kansallinen neljannesvuositilinpito
muutoksiin, joita ovat aiheuttaneet autonomisten
yhteis6jen rahoitusta koskeva uusi oikeuskehys, kunin-
kaalliset asetukset tehtdvien siirtimisesti autonomisille
yhteisoille seki tilinpidon yleisen jirjestelman mukautta-
minen paikallishallintoon, miké kaikki vaikuttaa julkis-
hallinnon muiden kuin rahoitustilien laatimiseksi
kéytettaviin budjettitietojirjestelmiin.

(7)  Nidin ollen olisi hyviksyttivd Espanjan pyynté 30
pdivadin kesdkuuta 2003 asti,

ON TEHNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Asetuksen (EY) N:o 1221/2002 5 artiklan 2 kohdan ja 6
artiklan 2 kohdan mukaisesti my6nnetddn Espanjalle poikkeus
yhden vuoden ajaksi, 30 piivédin kesikuuta 2003 asti, kansal-
lisen tilastojrjestelméin saattamiseksi yhdenmukaiseksi kyseisen
asetuksen kanssa.

2 artikla

Tdmad paitos on osoitettu Espanjan kuningaskunnalle.

Tehty Brysselissd 22 pdivand tammikuuta 2003.

Komission puolesta
Pedro SOLBES MIRA

Komission jdsen

() EYVL L 179, 9.7.2002, s. 1.
() EYVLL 310, 30.11.1996, s. 1.
() EYVL L 286, 24.10.2002, s. 11.
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OIKAISUJA

Oikaistaan neuvoston direktiivi 2002/92/EY, annettu 3 piivini joulukuuta 2002, direktiivin 77/388/ETY muut-
tamisesta luvan antamismahdollisuuden jatkamiseksi jisenvaltioille soveltaa alennettuja arvonlisiverokantoja
tiettyihin erityisen ty6valtaisiin palveluihin

(Euroopan yhteisgjen virallinen lehti L 331, 7. joulukuuta 2002)

Direktiivin nimesséd sekd kansilehdelli etté sivulla 27:

Oikaistaan: "Neuvoston direktiivi 2002/92[EY ...”
seuraavasti: "Neuvoston direktiivi 2002/93[EY ...”
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